Tableware &
Table Presentation




When buffet meets table —
a modular link

300

THE GRID Ubertragt das modulare
Prinzip von VALO auf eine neue
Ebene: Das System schafft flieBende
Ubergange zwischen Buffet und
Tisch - fur ein durchgangiges
Konzept, das Effizienz, Design und
Atmosphére harmonisch verbindet.

THE GRID takes the modular
principle of VALO to a new level
the system creates seamless tran-
sitions between buffet and table -
delivering a coherent concept that
harmoniously combines efficiency,
design and atmosphere.

THE GRID lleva el principio mo-
dular de VALO a un nuevo nivel: el
sistema crea transiciones fluidas
entre el buféy la mesa, dando lugar
aun concepto continuo que com-
bina de forma armoniosa eficiencia,
disefio y ambiente.

THE GRID transpose le principe
modulaire de VALO dans une
nouvelle dimension : le systéme
crée des transitions fluides entre
le buffet et la table et déve-
loppe un concept cohérent ou
efficacité, design et atmosphére
s'unissent naturellement.
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T |_| E ( 5 R | D 25 porcelain items, 6 glass items and 6 wood items -
one fully combinable system, seamlessly compatible with VALO.
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Diameter:cm 4,5 6 75 o 125 14* 16 20** 23 26%* 32
Height: cm
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— Bei THE GRID folgen alle Artikel eines
[ / Durchmessers einem gemeinsamen
. | MaBprinzip. Dadurch sind sie vollstandig
° miteinander kompatibel und bieten
" " maximale Freiheit in der Kombination.
I\
_||lp _H.“. __ml. __llm_ “" AtTHE GRID, all items of the same diam-
o [} o [} ® eter follow a unified dimensional principle.
° This makes them fully compatible and offers

6,5 maximum freedom in combination.

EnTHE GRID, todos los articulos de

°
un mismo didmetro siguen un principio
7 ] dimensional comun. Esto los hace total-
A mente compatibles y ofrece la méaxima
libertad de combinacion

Dans THE GRID, tous les articles

75 ‘ partageant un méme diamétre suivent
un principe de mesure commun. lls sont
E intégralement compatibles et offrent
une liberté de combinaison maximale.
L]
85 GN1/2

CH

95
GN1/1

10,5
1
|
° * compatible with ** compatible with
| perforated boards serving stands
165 | [ ] ]
Sand Mud Sage Marine
(25 pes.) (25 pcs.) (14 pcs.) (6pes.)
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THE GRID | PORCELAIN | SAND THE GRID | PORCELAIN | SAND

Schale ,THE GRID“ Teller / Schale ,THE GRID“
bowl plate / bowl

cuenco plato / cuenco
bol assiette / bol
m o cm Aem lItr. VE / unit €/pe. ocm Nem lir. VE/ unit €/pe.
19020 45 4,0 0,025 12 230 19031 14,0 2,5 - 6 8,00
19032 14,0 6,0 0,45 6 10,80

Schale ,THE GRID*
bowl

cuenco

B}
. bol
‘1? ocm Aem Iir VE/ unit €/pc.

19022 6,0 4,0 0,045 12 4,00
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Teller / Schale ,THE GRID“
plate / bowl

plato / cuenco

assiette / bol
3
Schale ,THE GRID' ’ oem Nem I VE /unit €/pc.
gggco ([ 19034 16,0 25 - 6 12,00
sl 19035 16,0 6,0 0,55 6 14,00
19036 16,0 8,0 1,60 6 16,00
‘ ocm Nem lir. VE / unit €/pe.
: 19024 75 40 0,070 6 450

Schale ,THE GRID*
bowl

cuenco

bol
N @ cm N em Itr. VE / unit €/pe.
i 19027 9,0 6,0 0,20 6 5,50

Teller / Schale ,THE GRID*
Schale ,THE GRID“ plate / bowl

bowl plato / cuenco
cuenco assiette / bol

bol @cm Nem lr. VE/ unit €/pc.

oem Mem ltr. VE/ unit €/pe. 19037 20,0 25 - 6 13,00
19029 125 6,0 0,35 6 8,60 19038 20,0 40 0,45 3 16,00
19030 12,5 16,5 1,30 - 24,00

19038

19030
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THE GRID | PORCELAIN | SAND

19039

19041

19042

306

Teller / Schale ,THE GRID*

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm T em Itr. VE/ unit €/pe.
19039 23,0 25 - 3 17,00
19040 23,0 6,0 1,30 3 19,00
19041 23,0 10,5 2,50 35,00

Teller / Schale ,THE GRID“

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
19042 26,0 25 - 3 19,00
19043 26,0 85 2,50 39,00
Teller ,THE GRID“
plate
plato
assiette
@cm Nem VE/ unit €
19044 32,0 25 36,00

182

19023

19028

19033

19033

THE GRID | PORCELAIN | SAND

GieRer ,THE GRID*
pourer
vertedor
pichet
@cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
19021 45 65 0,04 6 3,50

Espressotasse ,THE GRID*
espresso cup

taza de espresso

tasse a espresso

@ cm Nem

Itr. VE/ unit €/pc.

19023 6,0 6,0

0,08 6 420

Untertasse ,THE GRID“
saucer
platillo
soucoupe
@em Nem VE / unit €/pe.
19028 125 2,0 6 5,00
Kaffeebecher ,THE GRID*
coffee mug

taza de café
tasse a café

@ cm Nem Itr. VE/ unit €/pc.
19025 75 9,5 024 6 6,20
Untertasse ,THE GRID“
saucer
platillo
soucoupe
@em Nem VE / unit €/pe.
19033 16,0 2,0 6 6,60
Cappuccinotasse ,THE GRID“
cappuccino cup

taza de cappuccino
tasse a cappuccino

@ cm MNem Itr. VE /unit €/pc.
19026 90 6,0 0,20 6 5,40
Untertasse ,THE GRID“
saucer
platillo
soucoupe

@cm Nem VE / unit €/pc.
19033 16,0 2,0 6 6,60
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THE GRID | PORCELAIN | MUD

19069

19070

308

Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
ocm A em ltr. VE/ unit €/pc.
19060 45 4,0 0,025 12 230
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
ocm A em ltr. VE/ unit €/pc.
19062 6,0 4,0 0,045 12 4,00
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
@cm Aem ltr. VE/ unit €/pc.
19064 75 4,0 0,070 6 4,50
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
@cm N em Itr. VE / unit €/pe.
19067 90 6,0 020 6 5,50
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm “Nem Itr. VE / unit €/pe.
19069 12,5 6,0 035 6 8,60
19070 125 16,5 130 - 24,00

19071

19072

19074

19075

19076

19077

19078

Teller / Schale ,THE GRID*

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

THE GRID | PORCELAIN | MUD

ocm Nem . VE/ unit €/pc.
19071 14,0 25 - 6 8,00
19072 14,0 6,0 0,45 6 10,80
Teller / Schale ,THE GRID*
plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol
ocm Nem . VE/ unit €/pc.
19074 16,0 25 - 6 12,00
19075 16,0 6,0 0,55 6 14,00
19076 16,0 8,0 1,60 6 16,00
Teller / Schale ,THE GRID“ =
plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol
ocm Nem lr. VE/ unit €/pc.
19077 20,0 25 - 6 13,00
19078 20,0 4,0 0,45 3 16,00
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THE GRID | PORCELAIN | MUD

19079

19080

19081

19082

19083

310

Teller / Schale ,THE GRID“

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm T em Itr. VE / unit €/pe.
19079 23,0 25 - 3 17,00
19080 23,0 6,0 130 3 19,00
19081 23,0 10,5 2,50 - 35,00
Teller / Schale ,THE GRID“
plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol
2cm MNem lir. VE/ unit €/pc.
19082 26,0 25 - 3 19,00
19083 26,0 85 2,50 39,00
Teller ,THE GRID“
plate
plato
assiette
@ cm N em VE / unit €
19084 32,0 25 36,00

19063

19068

19065

19073

19066

19073

THE GRID | PORCELAIN | MUD

GieRer ,THE GRID“
pourer
vertedor
pichet
ocm MNem ltr VE/ unit €/pc.
19061 45 6,5 0,04 6 3,50

Espressotasse ,THE GRID®
espresso cup

taza de espresso

tasse & espresso

ocm MNem ltr VE/ unit €/pc.
19063 6,0 6,0 0,08 6 4,20
Untertasse ,THE GRID“
saucer
platillo
soucoupe
@cm MNem VE / unit €/pe.
19068 125 2,0 6 5,00
Kaffeebecher ,THE GRID*
coffee mug
taza de café
tasse a café
@cm Nem ltr. VE/ unit €/pc.
19065 75 95 0,24 6 6,20

Untertasse ,THE GRID“
saucer

platillo
soucoupe

@cm Nem VE / unit €/pe.
19073 16,0 2,0 6 6,60
Cappuccinotasse ,THE GRID“
cappuccino cup

taza de cappuccino
tasse a cappuccino

@cm Nem Itr. VE / unit €/pe.
19066 90 6,0 0,20 6 5,40
Untertasse ,,THE GRID“
saucer
platillo
soucoupe
@cm Nem VE / unit €/pe.
19073 16,0 2,0 6 6,60

311

Z
]
5]
=
P
75}
7]
=
(2=}
o
55}
=
2
1l
3
25}
Z
=
=
2
=




THE GRID | PORCELAIN | SAGE

Schale ,THE GRID“

312

bowl
cuenco
bol
o cm Aem lItr. VE / unit €/pe.
19100 45 4,0 0,025 12 2,30
GieRer ,THE GRID“
pourer
vertedor
pichet
o cm Nem lItr. VE / unit €/pe.
19101 45 6,5 0,04 6 3,50
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@ cm Nem ltr. VE / unit €/pe.
19102 6,0 4,0 0,045 12 4,00
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm MNem ltr. VE/ unit €/pe.
19104 75 4,0 0,070 6 4,50
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/pe.
19107 9,0 6,0 0,20 6 5,50
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm N em ltr. VE/ unit €/pc.
19109 12,5 6,0 035 6 8,60
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm N em Itr. VE/ unit €/pe.
19112 14,0 6,0 045 6 10,80

19114

19115

19118

19119

THE GRID | PORCELAIN | SAGE

Teller / Schale ,THE GRID“

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm Nem ltr. VE/ unit €/pc.
19114 16,0 2,5 - 6 12,00
19115 16,0 6,0 0,55 6 14,00

Teller / Schale ,THE GRID*

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm Nem lir. VE/ unit €/pe.
19117 20,0 25 - 6 13,00
19118 20,0 4,0 0,45 3 16,00

Teller / Schale ,THE GRID*

plate / bowl
plato / cuenco
assiette / bol

@cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
19119 23,0 25 - 3 17,00
19120 23,0 6,0 130 3 19,00
Teller ,THE GRID*
plate bowl
plato cuenco
assiette bol
@cm Nem VE/ unit €/pc.
19122 26,0 25 3 19,00
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THE GRID | PORCELAIN | MARINE

314

Schale ,THE GRID“

bowl
cuenco
bol
ocm Aem lir. VE / unit €/pe.
19140 45 4,0 0,025 12 230
GieRer ,THE GRID"
pourer
vertedor
pichet
@cm Nem Itr. VE / unit €/pe.
19141 45 6,5 0,04 6 3,50
Schale ,THE GRID* =
bowl
cuenco ’
bol
9cm Nem lir. VE / unit €/pe.
19142 6,0 4,0 0,045 12 4,00
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm N em Itr. VE / unit €/pc.
19144 75 40 0,070 6 4,50
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
@cm N em Itr. VE / unit €/pe.
19149 12,5 6,0 035 6 8,60
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
@cm Nem Itr. VE / unit €/pe.
19155 16,0 6,0 0,55 6 14,00

o/

Schale ,THE GRID“

THE GRID | GLASS

=

bowl
cuenco
bol
@cm Nem ltr. VE / unit €/pc.
19000 6,0 35 0,045 12 3,20
Trinkglas ,THE GRID“
drinking glass
vaso de agua
verre & boire
@cm Nem ltr. VE / unit €/pc.
19001 75 75 0,175 6 4,20
Schale ,THE GRID*
bowl
cuenco
bol
@cm Nem ltr. VE / unit €/pc.
19002 125 55 035 12 6,00
Schale ,THE GRID“
bowl
cuenco
bol
@cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
19003 14,0 55 0,45 6 8,80
Teller ,THE GRID“
plate
plato
assiette
@cm Nem VE / unit €/pe.
19004 16,0 2,0 6 8,00
Teller ,THE GRID“
plate
plato
assiette
@em MNem VE / unit €/pe.
19005 23,0 2,0 6 10,00
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THE GRID | WOOD

19010

19011

19012

19013

19014

19015

316

Teller / Schale ,THE GRID“
plate / bowl

plato / cuenco

assiette / bol

Eichenholz (ge&lt)/ oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

@cm MNem ltr. €
19010 14,0 15 - 16,50
19011 14,0 7,0 0,55 38,00

Teller / Schale ,THE GRID“
plate / bowl

plato / cuenco

assiette / bol

Eichenholz (geélt)/ oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

@cm Nem Itr. €
19012 16,0 15 - 19,50
19013 16,0 7,0 0,72 41,00

Teller / Schale ,THE GRID“
plate / bowl

plato / cuenco

assiette / bol

Eichenholz (geélt)/ oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

@cm MNem Itr. €
19014 20,0 15 = 24,00
19015 20,0 8,0 15 59,00

THE GRID | SERVING STANDS

Serviergestell ,THE GRID* N
serving stand kz})}f”
soporte platos =
présentoir a assiettes
kompatibel mit allen Artikeln der Serie ,THE GRID“ mit @ 20 cm

compatible with all items in the ,THE GRID“ series with a @ 20 cm

compatible con todos los articulos de la serie ,THE GRID" con un @ de 20 cm

compatible avec tous les articles de la série ,THE GRID“ d'un @ de 20 cm

cm MNem €

19180 23,5x20,5 355 25,00

Serviergestell ,THE GRID*

serving stand ﬂ
soporte platos

présentoir a assiettes

kompatibel mit allen Artikeln der Serie ,THE GRID“ mit @ 26 cm

compatible with all items in the ,THE GRID" series with a @ 26 cm

compatible con todos los articulos de la serie ,THE GRID" con un @ de 26 cm
compatible avec tous les articles de la série ,THE GRID" d'un @ de 26 cm

cm MNem €

19181 29,5x 26,5 355 29,00
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THE GRID | COOLING

318

GN 1/1 Naturschieferplatte

GN 1/1 natural slate tray @ @

GN 1/1 bandeja de pizarra natural

GN 1/1 plat ardoise naturelle

kompatibel mit allen Artikeln der Serie ,THE GRID“ mit @ 14 cm

compatible with all items in the ,THE GRID" series with a @ 14 cm
compatible con todos los articulos de la serie ,THE GRID" con un @ de 14 cm
compatible avec tous les articles de la série ,THE GRID d'un @ de 14 cm

em *mm GN fits to €

19185 53,0x32,5 6-9 n VALO GN 1/1 16,80

GN 1/2 Naturschieferplatte

GN 1/2 natural slate tray @

GN 1/2 bandeja de pizarra natural

GN 1/2 plat ardoise naturelle

kompatibel mit allen Artikeln der Serie ,THE GRID“ mit @ 23 cm

compatible with all items in the ,THE GRID“ series with a @ 23 cm
compatible con todos los articulos de la serie ,THE GRID" con un @ de 23 cm
compatible avec tous les articles de la série ,THE GRID“ d'un @ de 23 cm

em - mm GN fits to €
19186 32,5%26,5 6-9 112 VALO GN 1/2, GN 1/1 12,00

THE GRID | COOLING

GN 1/2 Naturschieferplatte S&Z
GN 1/2 natural slate tray P@
GN 1/2 bandeja de pizarra natural
GN 1/2 plat ardoise naturelle
kompatibel mit allen Artikeln der Serie ,THE GRID“ mit @ 9 cm
compatible with all items in the ,THE GRID" series with a @ 9 cm
compatible con todos los articulos de la serie ,THE GRID" con un @ de 9 cm
compatible avec tous les articles de la série ,THE GRID“ d'un @ de 9 cm
cm “mm GN fits to €
19187 32,5x26,5 6-9 12 VALO GN 1/2, GN 1/1 12,00

Kiihlakku

cooler ﬂ
acumulador de frio

accumulateur de froid

cm MNem fits to €

10791 25x19 25 14078 8,40

GN 1/2 Einsatz ,VALO“

GN 1/2 insert @
GN 1/2 inserto

GN 1/2 insert

cm Nem fits to €

14078 30x24 4 VALO GN 1/2, GN 1/1 13,00
with height: 8,5 cm

bowl
19040

natural slate tray
19186

natural slate tray
19187

cooler
10791

insert
14078

wood box
14001 (height: 8,5 cm)
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THE GRID x VALO

14100

320

GN 1/1 Holzbox ,VALO*
GN 1/1 woodbox

GN 1/1 caja madera

GN 1/1 base bois

HD

cm Nem GN Farbe / colour €
14000 53x325 4,5 171 (oiled) 76,00
14001 53x325 8,5 171 (oiled) 92,00
14002 53x32,5 16,5 n (oiled) 136,00

Kompatibel mit den Naturschieferplatten Nr. 19185, 19186 und 19187.

Die Kombination mit dem Kiihlsystem (Einsatz Nr. 14078 + Kiihlakku Nr. 10791)
passt nur in VALO-Boxen mit der Hohe 8,5 cm.

Compatible with natural slate plates no. 19185, 19186 and 19187.

The combination with the cooling system (insert no. 14078 + cooling pack no. 10791)
only fits VALO boxes with height 8,5 cm.

GN 1/1 Holzbox ,VALO*
GN 1/1 woodbox
GN 1/1 caja madera

GN 1/1 base bois
cm N em GN Farbe / colour €
14100 53x32,5 4,5 171 I (lacquered) 84,00
14101 53x32,5 8,5 mn I (lacquered) 100,00
14102 53x32,5 16,5 mn I (|acquered) 148,00

Kompatibel mit den Naturschieferplatten Nr. 19185, 19186 und 19187.

Die Kombination mit dem Kiihlsystem (Einsatz Nr. 14078 + Kiihlakku Nr. 10791)
passt nur in VALO-Boxen mit der Hohe 8,5 cm.

Compatible with natural slate plates no. 19185, 19186 and 19187.

The combination with the cooling system (insert no. 14078 + cooling pack no. 10791)
only fits VALO boxes with height 8,5 cm.

14004

14103

THE GRID x VALO

GN 1/2 Holzbox ,VALO*
GN 1/2 woodbox

GN 1/2 caja madera

GN 1/2 base bois

cm Nem GN Farbe / colour =
14003 32,5x26,5 4,5 12 (oiled) 54,00
14004 32,5x26,5 85 12 (oiled) 66,00
14005 32,5x26,5 16,5 12 (oiled) 92,00

Kompatibel mit den Naturschieferplatten Nr. 19186 und 19187.

Die Kombination mit dem Kiihlsystem (Einsatz Nr. 14078 + Kiihlakku Nr. 10791)
passt nur in VALO-Boxen mit der Hohe 8,5 cm.

Compatible with natural slate plates no. 19186 and 19187.

The combination with the cooling system (insert no. 14078 + cooling pack no. 10791)
only fits VALO boxes with height 8,5 cm.

GN 1/2 Holzbox ,VALO“
GN 1/2 woodbox
GN 1/2 caja madera

de’,
EU;

GN 1/2 base bois
cm Nem GN Farbe / colour €
14103 32,5x26,5 4,5 12 I (lacquered) 59,00
14104 32,5x26,5 85 12 I (lacquered) 72,00
14105 32,5x26,5 16,5 112 I (|acquered) 100,00

Kompatibel mit den Naturschieferplatten Nr. 19186 und 19187.

Die Kombination mit dem Kiihlsystem (Einsatz Nr. 14078 + Kiihlakku Nr. 10791)
passt nur in VALO-Boxen mit der Hohe 8,5 cm.

Compatible with natural slate plates no. 19186 and 19187.

The combination with the cooling system (insert no. 14078 + cooling pack no. 10791)
only fits VALO boxes with height 8,5 cm.
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THE GRID | MENAGES

40350 40351
1 hole 3 holes

322

Salz- / Pfefferstreuer ,,THE GRID*

salt / pepper shaker
salero / pimentero
saliere / poivriere

@cm Nem lir. €
40350 35 9 0,04 1 hole - @2 mm 3,80
40351 35 9 0,04 3 holes — @ 2 mm 3,80

Essig- & Ol-Flasche ,THE GRID*
oil- and vinegar bottle

botella de aceite y vinagre
bouteille dhuile et vinaigre

mit Deckel und integriertem Dosierrohr fiir ein prizises und kontrolliertes Ausgiefen
with lid and integrated measuring tube for precise and controlled pouring

con tapa y tubo dosificador integrado para un vertido preciso y controlado

avec couvercle et tube doseur intégré pour un versement précis et contr6lé

@cm N em Itr.

40352 6 15,5 02

Zuckerdosierer ,THE GRID“
sugar dispenser

azucarero

sucrier

mit integriertem Dosierrohr fiir ein prézises und kontrolliertes Portionieren
with integrated measuring tube, for precise and controlled portioning

con tubo dosificador intcgrado para un dosificado preciso y controlado
avec tube doseur intégré pour un dosage précis et controlé

7,50

@cm N em Itr.

40353 6 17 0,2

6,50

THE GRID | MENAGES

AllzweckgieRer ,THE GRID“
pourer

bote vertedor universal

pot verseur universel

ideal fiir Kaffeesahne und Milch

ideal for cream and milk

ideal para crema y leche

idéal pour la créeme et le lait

@cm T em Itr. €
40354 6 15,5 02 6,00
Menage ,THE GRID®
menage
menage
ménage

Metall matt-schwarz, perfekt zur Prisentation von Essig & Ol sowie Milch & Zucker
metal matte black, perfect for presenting vinegar & oil as well as milk & sugar

metal negro mate, perfecto para presentar vinagre y aceite, asi como leche y azticar
métal noir mat, parfait pour présenter le vinaigre et 'huile ainsi que le lait et le sucre

cm Nem fits to €
40358 14,5%7 30 40352, 40353, 40354 14,00
]
Menage ,THE GRID*
menage
menage
ménage

Metall matt-schwarz, perfekt zur Prisentation von Essig & 01, Milch & Zucker sowie Gewiirzen
metal matte black, perfect for presenting vinegar & oil, milk & sugar, as well as spices

metal negro mate, perfecto para presentar vinagre y aceite, leche y azicar, asi como especias
métal noir mat, parfait pour présenter le vinaigre et I'huile, le lait et le sucre, ainsi que des épices

cm Nem fits to €

40359 14,5x10,5 30 40350, 40351, 40352, 16,00
40353, 40354
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CRAFT

Z

— o

Schale ,,CRAFT“ S =
bowl @5) =
EEX )

cuenco Z
bol =
gehdmmerte Oberfliche E
hammered surface g
superficie martillada =
surface martelée g
1l

cm Nem ltr. Farbe / colour € 3

40696 12,0x9,5 5,0 0,35 s gold-look 12,00 §

40697 12,0x9,5 50 0,35 EESN  copper-look 12,00 E

40698 12,0x9,5 5,0 0,35 I gunmetal-look 12,00 3

=

40698

Schale ,,CRAFT“
bowl

cuenco

bol

gehdmmerte Oberfliche
hammered surface
superficie martillada

Schale ,,CRAFT“ surface martelée

bowl em Nem Itr. Farbe / colour 3
E‘-;lenco 40690 15,5x 12 55 0,7 e gold-look 14,00
gehammerte Oberfliche 40691 15,5x 12 55 0,7 IS copper-look 14,00
hammered surface 40692 15,5x 12 55 0,7 I gunmetal-look 14,00

superficie martillada
surface martelée

cm Tem Itr. Farbe / colour €
40687 8,5%6,5 55 0,15 e gold-look 9,00
40688 8,5x6,5 5,5 0,15 IS copper-look 9,00
40689 8,5%6,5 55 0,15 IR gunmetal-look 9,00 40692

Schale ,,CRAFT“ P’
bowl o)
cuenco
bol
gehammerte Oberfliche
hammered surface
40689 .
superficie martillada
surface martelée
cm Nem Itr. Farbe / colour €
40693 23x155 6,0 14 s gold-look 21,00
40694 23x155 6,0 14 IS copper-look 21,00
40695 23x155 6,0 14 I gunmetal-look 21,00

40694

40695
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VINTARA
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Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

@cm Nem Itr.

Griff / handle cm

40780 55 25 0,05

Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

5

7,80

@cm Nem Itr.

Griff / handle cm

40781 7 845 0,12

Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

7.5

12,80

@cm Nem Itr.

Griff / handle cm

40782 9,5 55 03

7

16,00

Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

VINTARA

@cm Nem Itr.

Griff / handle cm €

40783 14 4 04

Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

10 18,00

0cm Nem lir. Griff / handle cm ¢
40784 18,5 45 09 10,5 21,00
Serviertopf ,VINTARA
serving pot
olla
marmite
Vintage-Look

0cm Nem lir. Griff / handle cm ¢
40785 15 5 035 2 17,00
Serviertopf ,VINTARA®
serving pot
olla
marmite
Vintage-Look

0cm Nem lir. Griff / handle cm ¢
40786 14 5 0,55 2 19,00
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MUMBAI

4

40730 0,30 Itr.

ol

407310,35 Itr.

f

40732 0,60 Itr.

45735 0,25 Itr.

40736 0,45 Itr.

\ o

L 4

40737 0,15 Itr.

40738 0,20 Itr.

328

Serviertopfchen ,MUMBAI“

small serving pot

olla pequefia de servir

marmite petite de servir

Edelstahl, auen: Kupfer-Look, gehdmmert, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

@cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40730 9,0 55 0,30 2,25 14,40
40731 1,5 45 0,35 2,00 14,40
40732 1.5 70 0,60 2,25 16,50
40733 14,0 5,0 0,50 1,75 15,40
40734 16,0 50 0,70 1,75 16,50

Mini-Servierpfanne ,MUMBAI“

small serving pan

olla pequefia de servir

marmite petite de servir

Edelstahl, auen: Kupfer-Look, gehdmmert, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40735 12,5x8,5 4,0 0,25 2,0 15,40
40736 14,5x9,5 4,5 0,45 2,0 16,50

Schale ,MUMBAI“
bowl

cuenco

bol

Edelstahl, auBen: Kupfer-Look, gehdammert, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

@cm Nem Itr. €
40737 85 4,5 0,15 6,40
40738 9.0 5,0 0,20 7.80

40740 0,6 Itr.

40741 0,3 Itr.

40742 0,5 Itr.

40186 0,30 ltr.

aonss 0,75 Itr

40642 0,05 Itr.

40643 0,12 Itr.

40644 0,32 Itr.

Serviertopfchen ,,CASTORO“
small serving pot

olla pequena de servir

marmite petite de servir
Aluminium anthrazit, Griffe aus Messing
aluminium anthracite, brass handles
aluminio antracita, asas de latén
aluminium anthracite, poignées en laiton

MUMBAI | CASTORO | POLARIS

()

0cm 1 em lr. Griff / handle cm €
40740 15 95 06 25 26,00
40741 135 5,0 03 35 24,00
40742 150 6,0 05 25 25,00
Mini-Servierpfanne
mini pan
sartén en formato mini
poéle a frire mini

cm Nem ltr. €

40660 14,5x9,5 45/6,5 05 10,00
Serviertopfchen ,MUMBAI“
small serving pot
olla pequena de servir
marmite petite de servir
gehdmmert
hammered
martillada
martelée

0cm MNem lr. Griff / handle cm €
40186 9,5 55 0,30 5] 8,60
40187 135 50 0,55 30 9,80
40188 155 50 0,75 30 11,60

Stielkasserolle / Serviertopf ,,POLARIS“

sauté pan / mini sauce pan
cazo recto bajo
plat a sauter

hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

@cm Nem ltr. Griff /handlecm  VE/unit €/ pc.

40642 55 25 0,05 6 6 4,90
40643 7.0 35 0,12 85 6 5,50
40644 95 55 032 85 6 8,70
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SNACKHOLDERS

SNACKHOL]

330

Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER*

stainless steel fry baskets
cestitas inox para el servicio mesa

paniers inox pour le service sur table

@cm MNem Griff / handle cm  Farbe / colour €

40600 8 7,5 9,5 stainless steel 9,00
40602 8 7.5 9,5 | copper 11,40
40624 8 7.5 9,5 L | black mat 11,40
40601 9 85 9,0 stainless steel 11,20
40603 9 8,5 9,0 [l copper 13,00
40625 9 85 9.0 L | black mat 13,60
Servier-Frittierkorb ,SNACKHOLDER* S&L
stainless steel fry baskets @ﬁ)
=D

cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table

cm Nem Griff / handle cm  Farbe / colour €
40610 21,5x 10,5 4,5 9,5 stainless steel 15,00
40612 21,5x 10,5 4,5 95 | copper 17,60
40628 21,5x10,5 4,5 9.5 L | black mat 17,60
40611 26,0 13,0 50 9,0 stainless steel 17,60
40613 26,0x 13,0 50 9,0 [l copper 20,40
40629 26,0x 13,0 5,0 9.0 L | black mat 20,40

Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER"
stainless steel fry baskets

cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table

cm Nem Griff / handle cm  Farbe / colour €
40620 10,0x 8,5 6,5 9,0 stainless steel 12,00
40622 10,0x 8,5 6,5 9.0 |l copper 15,80
40626 10,0x 8,5 6,5 9.0 I black mat 15,80
40621 13,0x 10,5 9,0 13,5 stainless steel 15,80
40623 13,0x 10,5 9.0 13,5 [ copper 19,40
40627 13,0x 10,5 9.0 13,5 L | black mat 19,40

40617

ri ] i

40605

40616

407100,40 ltr.

o

40711 0,40 ltr.

SNACKHOLDERS

Schale ,TASCA* P’
bowl o)
cuenco
bol

@cm MNem Itr. Farbe / colour €
40606 8,5 8,5 0,35 stainless steel 4,20
40617 8,5 85 0,35 | stainless copper 4,80
40607 8,5 8,5 0,35 hammered 4,60
40618 8,5 8,5 0,35 [ ] hammered 540
40605 9,5 8,5/11,5 0,45 stainless steel 5,80
40616 9,5 8,5/11,5 0,45 - stainless copper 6,50

Schale ,,LEVANTE* S
bowl o)
cuenco
bol
@cm N em Itr. Farbe / colour €
40710 85 85 0,40 —_— 8,00
4071 85 85 0,40 = 8,00
Servierbrett ,,OAK“

serving board
tabla de servir
planche de service
aus gedltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

cm Nem €

00808 37x25 2 33,00

= = mit Saftrille
with juice groove
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SNACKCAN

40654 0,12 Itr.

40655 0,17 ltr.

w0656 0,35 Itr.

40659 0,80 Itr.

40658 1,80 Itr.

332

Schale ,,SNACKCAN“
bowl

cuenco

bol

matt poliert

matt polished

pulido mate

40686 40686

40685
T

poli mat
@cm MNem Itr. €
40654 6.5 4,0 0,12 2,70
40655 75 55 0,17 3,20
40656 75 10,0 035 4,00
40659 12,0 8,0 0,80 7,40
40658 13,5 14,0 1,80 9,90
‘Wachspapier ,,SNACKHOLDER" / greaseproof paper squares
papel alimenticio para cucurucho / papier alimentaire pour cornet
cm pes. €
40670 42x25 500 Motiv: Zeitung 59,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

&'

40685 0,05 Itr.

/
{

40686 0,17 ltr.

0,1;Itr.

Servierbrett ,NARROW II“
serving board

tabla de servir

planche de service

mit 3 Aussparungen @ 6 cm

with 3 notches @ 6 cm

con 3 ranuras @ 6 cm

avec 3 encoches @ 6 cm

SNACKHOLDERS

cm MNem

00878 31x 11 2

passende Schilchen / suitable bowls /
cuencos adecuados / bols appropriés

© cm Nem

Itr.

VE/unit  €/pc.

40686 8 4,5

0,17

stainless steel 24 3,60

Servierbrett , NARROW I“ S&7
serving board @ﬁ)
A =
tabla de servir
planche de service
mit 3 Vertiefungen @ 4 cm / with 3 notches @ 4 cm
con 3 ranuras @ 4 cm / avec 3 encoches @ 4 cm
cm M em E
00864 22x8 15 10,60

passende Schilchen / fitting bowls ; cuencos adecuados / bols appropriés

@ cm T em

Itr.

VE/unit  €/pc.

40685 6 30

Schale

bowl

cuenco

bol
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

0,05

stainless steel 24 2,40

@cm MNem

Itr.

VE / unit €/pc.

40685 6 30
40686 8 4,5

Schale , MUMBAI“
bowl

cuenco

bol

gehdammert

hammered

martillada

martelée

0,05
017

24 2,40
24 3,60

Itr.

VE /unit €/pe.

40185 95 3

0,15

24 4,00
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SERVING TROWELS

334

Servierkelle ,,BOB*

serving trowel

paleta para servir

truelle de service

Edelstahl Servierkelle mit schwarzem Holzgriff
stainless steel serving trowel with black wooden handle
paleta para servir de acero inoxidable con mango de madera negra
truelle de service en acier inox avec manche en bois noir

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schalchen
delivery without bowls

SNACKHOLDERS

cm Nem Griff / handle cm €

40681 23,5x 15,5 12,5 13,5 16,90

Snackbox ,INDUSTRIAL" S
snack box P@Q’
=D

caja tentempié
casse-crolite

cm MNem Itr. €
40676 23,0x 15,5 13 2,4 15,20
e |

Teekanne
10991

Stovchen
10994

GN 1/2

Servierkorb ,BURGER & FRIES“ o
serving basket @ﬁ)
. EEX
cesta para servir
corbeille de service
Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern fiir Dipschélchen
metal serving basket with 2 holders for dip bowls
cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip
corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins
cm Nem €
40604 39,5x20 " 10,00
passende Schilchen / suitable bowls / cuencos adecuados / bols @
appropriés
ocm MNem ltr. VE / unit €/pe.
83781 7.5 4 0,07 24 1,50

Servier- / Saucen-Eimer
mini stainless steel bucket
cubo inox en formato mini
seau mini inox
hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

@cm MNem Itr. €
40631 9 85 033 4,80
Serviertablett

serving tray

bandeja para servir

plateau de service

aus gedltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles
de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

XS

cm MNem €

00761 45x35 6 52,00

Prisentationsmoglichkeit
presentation example

Tablett P
tray E"‘)ﬁ)
bandeja
plateau
cm Nem GN €
00845 32,5x26,5 3 112 13,00
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DIP BOWLS DIP BOWLS

Dipschélchen, 6er Set
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6

w0720 @cm Nem ltr Farbe/colour  pes. €/set
40720 6 25 0,04 - 6 16,60
40721 6 25 0,04 - 6 20,80
40722 6 25 0,04 - 6 15,00
40723 6 25 0,04 il 6 15,00
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40722

¢

40723

Dipschélchen, 6er Set ,MINI“ TN
dip bowl, 6 pcs. @
cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

@cm Nem lr. Fatbe/colour  pes.  €/set Dipschilchen, 6er Set

o

85240 6 4 0,04 - 6 1040 § dip bowl, 6 pcs.

85241 6 4 0,04 - 6 10,40 cuenco para dip, set de 6

' ¢ ramequin, set de 6

85242 6 4 0,04 - 6 10,40

85243 6 4 0,04 - 6 10,40 ocm MNem . Farbe/colour  pes.  €/set

85244 6 4 0,04 - 6 10,40 40724 6 45 0,06 — 6 17,80

40724 40725 6 45 0,06 - 6 22,00

40726 6 45 0,06 — 6 16,00
40727 6 45 0,06 [ ol 6 16,00

85241

40725

85243
40726

85244

40727
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DIP BOWLS

84470

84471

84472

83782

83777

338

Dipschélchen ,MINI“ s
dip bowl L%
cuenco para dip
ramequin
ocm MNem lr. Farbe/colour  VE/unit  €/pe.
84470 6 35 0,04 60 1,80
84471 6 35 0,04 60 1,80
84472 6 35 0,04 — 60 1,80
Dipschélchen ,,CASUAL® Ladt
dip bowl @&
cuenco para dip
ramequin
@cm Nem Itr. Farbe/colour ~ VE/unit  €/pc.
83780 6,0 40 0,05 2% 1,20
83781 75 40 0,07 2% 1,50
83782 8,0 45 0,08 2% 1,90
83783 85 45 0,12 2% 2,00
83798 6,0 40 0,05 — 2% 1,40
83777 6,0 35 0,04 — 2% 1,40
Dipschalchen ,MINI“ adit
dip bowl L
cuenco para dip
ramequin
@cm Nem Itr. Farbe / colour VE/unit €/pc.
84018 7 6 0,05 2 2,60

PEBBLES

40790

40791

40793

~_

40794

40795

Schale, 4er Set ,,PEBBLES“
bowl, 4 pes.

cuenco, set de 4

bol, set de 4

PEBBLES

cm MNem Farbe / colour pes. €/set
40790 6,5x6 2,5 [ copper look 4 17,40
40791 6,5%x6 2,5 Emm gunmetal look 4 17,40

Teller, 4er Set ,,PEBBLES”
plate, 4 pcs.

plato, set de 4

assiette, set de 4

PVD-beschichteter Edelstahl
PVD coated stainless steel

cm Nem Farbe / colour pes. €/ set
40792 8,5x8 1 [__4 copper look 4 17,40
40793 85x8 1 B gunmetal look 4 17,40

J PVD-beschichteter Edelstahl

PVD coated stainless steel

Teller, 4er Set ,,PEBBLES”
plate, 4 pes.

plato, set de 4

assiette, set de 4

cm Nem Farbe / colour pes. €/ set
40794 9x9 1 | copper look 4 17,40
40795 9x9 1 B gunmetal look 4 17,40

PVD-beschichteter Edelstahl
PVD coated stainless steel
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LEVANTE LEVANTE

Z
- — o
AN Schale ,,LEVANTE" NG =
I .E: V I E: bowl o) =
505 1. cuenco — Z
40707 r.
d bol =
=
% Gem MNem ltr. Farbe / colour € 5
40706 75 25 0,05 — 4,90 =
40707 75 25 0,05 T 4,90 I
&
107080.20 It 40708 85 55 0,20 — 7,40 i
40709 85 55 0,20 — 7,40 =
- 40710 85 85 040 — 8,00 §
407 85 85 0,40 = 8,00 =
=

-

40711 0,40 ltr.

Dipschélchen, 6er Set ,LEVANTE®
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

6

40722 @cm Nem Itr. Farbe / colour pes. €/set
40722 6 25 0,04 = 6 15,00
40723 6 25 0,04 i el 6 15,00

¢

40723

Dipschilchen, 6er Set ,,LEVANTE® N7
dip bowl, 6 pcs. @ﬁ)
; LEEX
Schale ,, LEVANTE® cuenco para dip, set de 6
bowl ramequin, set de 6
Cuenco ocm MNem . Fatbe/colour  pes.  €/set
bol 40726
40726 6 45 0,06 e 6 16,00
0cm Nem Itr. Farbe / colour € 40727 6 45 0,06 E—— 6 16,00
40700 95 45 0,14 - 8,00
107000.14 It 40701 95 45 014 f 8,00
40702 12 6,5 032 = 12,40
40703 12 65 032 f 12,40 40727
40704 17 85 0,90 = 19,00
40705 17 85 0,90 f 19,00

Flaschenkiihler , LEVANTE“

bottle cooler

enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

doppelwandig fiir beste Isolierung

double wall cooler keeps the temperature for a long time
doble pared para mantener el frio largo tiempo

double paroi pour une meilleure conservation de la température

40703 0,32 Itr.

cm Nem Farbe / colour €

36127 12/10 20 i coam] 24,00

40704 0,90 ltr.
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ENAMELWARE

ENAMELWARE

40645

40646

40647

342

Henkelbecher ,,ENAMELWARE*
beaker

vaso coctelero

bol mélangeur

STEEL
ENAMELLED

@ cm N em Itr. €
40636 7 5 0,10 6,00
40632 9 8 0,35 7,20
Schale ,ENAMELWARE" steL
bowl LD
cuenco
bol
@cm ~ cm Itr. VE / unit €/pc.
40645 7 4,5 0,08 12 4,90
40646 8 35 0,08 12 4,90
Schale ,,ENAMELWARE" stesL
bowl BUAMELLED
cuenco
bol
@ cm Nem ltr. €
40638 13,0 6,0 0,50 7,40
40647 16,5 45 0,45 6,20

40664

Teller, flach ,ENAMELWARE"
plate, flat

plato, plano

assiette, plat

ENAMELWARE

@ cm T em €
40664 20 2 6,60
40665 24 2 7.80
40666 26 2 7.90

Teller, tief ,,ENAMELWARE®
plate, deep

plato, profunda

assiette, profonde

A
ENAVELLED|

@cm Nem Itr. €
40661 18 35 0,35 8,00
40662 22 35 0,60 8,80
40662
40663 24 35 0,85 9,80
40662
Schale ,,ENAMELWARE“ sreet '—:l.
= bowl FAVELLED
cuenco
bol
= cm N em Itr. €
40667 16x12,0 Bl 0,20 7,90
40668 40668 18x13,5 4,0 0,35 8,60
Schale ,,ENAMELWARE" el
bowl EAVELLED
cuenco
\ bol
) cm Nem Itr. €
40669 28x23 4,5 1159 14,20
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GOURMET GLASSES

82310 80 ml

<

370 ml

580 ml

344

Gourmetgldser mit Deckel, 12er Set
gourmet glasses with lid, 12 pcs.

vasos gourmet con tapa, set de 12
verres gourmet avec couvercle, set de 12
12 Gléser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

o
8235075 ml 82316 220 ml
\
\
S i
=
580 ml
~ -
.
82359 35 ml 82371 160 ml

82331

@cm Nem ltr. pes. €/set
82310 6 55 0,08 12 22,70
82312 6 7.0 014 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80
82345 9 6,0 0,20 12 27,60
Gourmetglédser mit Deckel, 6er Set
gourmet glasses with lid, 6 pcs.
vasos gourmet con tapa, set de 6
verres gourmet avec couvercle, set de 6
6 Gliser + 6 Deckel
6 glasses + 6 covers
6 tarros + 6 tapas
6 verrines + 6 couvercles
@cm Nem Itr. pes. €/set
82352 9 9 0,29 6 13,50
Gourmetglédser mit Deckel, 3er Set
gourmet glasses with lid, 3 pcs.
vasos gourmet con tapa, set de 3
verres gourmet avec couvercle, set de 3
3 Gléser + 3 Deckel
3 glasses + 3 covers
3 vasos + 3 tapas
3 verrines + 3 couvercles
@cm Nem ltr. pes. €/set
82346 1 75 037 3 7,60
Gourmetglaser mit Deckel, 2er Set
gourmet glasses with lid, 2 pcs.
vasos gourmet con tapa, set de 2
verres gourmet avec couvercle, set de 2
2 Gldser + 2 Deckel
2 glasses + 2 covers
2 vasos + 2 tapas
2 verrines + 2 couvercles
@cm Nem ltr. pes. €/set
82347 " 1" 0,58 2 6,70

Gourmetgldser mit Deckel, 12er Set
gourmet glasses with lid, 12 pcs.

vasos gourmet con tapa, set de 12
verres gourmet avec couvercle, set de 12
12 Gldser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

GOURMET GLASSES

(=]

@cm T em

Itr.

pes. €/set

82350 55 6
82316 7.0 8

Gourmetgldser mit Deckel, 6er Set
gourmet glasses with lid, 6 pcs.

vasos gourmet con tapa, set de 6
verres gourmet avec couvercle, set de 6
6 Glaser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

0,075

0,22

12 20,40
12 24,80

@ cm MNem

Itr.

pes. €/set

82354 " 9

Gourmetgléser, 12er Set
gourmet glasses, 12 pcs.
vasos gourmet, set de 12
verres gourmet, set de 12

0,58

6 15,90

Itr.

pes. €/set

82359 5 35
82370 6 55
82371 6 8,0

Gourmetgléser, 12er Set ,,JARLET
gourmet glasses, 12 pcs.

vasos gourmet, set de 12

verres gourmet, set de 12

ideal fiir kleine Speisen und Desserts

ideal for small dishes and desserts

ideal para tapas y postres

idéal pour les petits plats et les desserts

0,035
0,08
0,16

12 10,20
12 13,80
12 14,80

@ cm MNem

Itr.

pes. €/set

82330 6,5 7
82331 6,5 8

Serviergestell
serving stand
expositor

présentoir

ohne Gliser, 12x @ 6 cm
without glasses, 12 x @ 6 cm
sin vasos, 12 x @ 6 cm

sans verrines, 12 x @ 6 cm

0,12
0,15

12 10,00
12 11,00

@ cm MNem

fits to

33246 22 59

82370, 82371

82310, 82312, 82314, 94,00
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SPOONS
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Becher mit Deckel ,,SUPER CUP 8er Set
barrel mug set, 8 pcs.

vasos, set de 8

gobelets, set de 8

Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln

set consists of 8 barrel mugs +8 lids

set compuesto por 8 vasos + 8 tapas

set composé de 8 gobelets + 8 couvercles

@cm MNem ltr. pes. €/set

10506 8 10 0,25 8 19,00

Loffel, 6er Set ,, ELEVATE
spoon, 6 pcs.

cuchara, setde 6

cuillere, set de 6

ideal geeignet zum leichten Entneh

von Lek itteln aus Ei dsern

ideal for easy removal of food from preserving jars
ideal para sacar ficilmente los alimentos de los tarros de conserva
idéal pour retirer facilement les aliments des bocaux

cm >em Farbe / colour pes. €/set

75930 3x3,2 13,5 T stainless steel 6 11,40

\L -~

Gourmetloffel ,,PETIT
party spoon

cuchara gourmet
cuillere gourmet

> cm Farbe / colour €
00677 13,5 o stainless steel look 2,80
00691 12,0 gold look (PVD) 570
00692 12,0 copper look (PVD) 5,70
00693 12,0 I gunmetal look (PVD) 5,70

01012 0,50 Itr.

00844 0,10 Itr.

BOWLS | WOOD

Schale, 4er Set ,,OLIVE® o
bowl, 4 pcs. @ k@ﬁa
cuenco, set de 4 —
bol, set de 4

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@cm MNem Itr. pes. €/set
01024 6 2 0,03 4 14,00
Schale ,,OLIVE“
bowl
cuenco
bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@ cm Nem Itr. €
01010 10,0 4,0 0,15 11,00
01011 12,5 4,5 0,25 15,00
01012 15,0 6,0 0,50 22,00

3 GroRen ineinander
3 sizes in each other

Schale ,,OLIVE® SoT
bowl @1
cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem Itr. €
00843 12,0x7,5 2,5 0,05 7,80
00844 16,5x9,5 25 0,10 10,00
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00907 0,20 ltr.

01023 0,40 Itr.

01013 0,05 Itr.

010140,15 ltr.

348

Schale ,,OLIVE®
bowl

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm N em Itr. €

00907 13,0x8,0 65 02 6,60
00908 16,0X9,0 7,0 03 10,00
01023 25,0x85 7.5 04 18,00

Schale ,,OLIVE“

bowl

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm MNem Itr. e
01013 75x75 25 0,05 5,00
01014 17,585 25 0,15 12,40
Table Caddy ,,OLIVE“ ol

il

=S

table barrel
caddy de mesa
caddy de table
aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Maserung
oiled olive wood, natural deviation in grain

de madera de olivo aceitada, variacién natural del veteado

en bois dolivier huilé, variation naturelle du grain

cm Nem €
01016 2x15 6 21,00
01017 2518 6 29,00
Servierbrett ,,OLIVE“

serving board
tabla de servir
planche de service
aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem €
00905 25,5x 16,5 15 12,00
00906 35,0x 20,5 1.5 22,00

SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett ,,OLIVE“
serving board

tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem €

01022 39,5x21,0 25 32,00

01021 355x 18,5 2,0 24,00
mit Saftrille

with juice groove

Servierbrett ,,OLIVE®

serving board

tabla de servir en madera de olivo
planche de service en bois d'olivier
aus gedltem Olivenholz, naturbedi Abweichung in Form, Maserung und Grofe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem ¢
00870 25x17,0 15 32,00
00871 30%205 20 52,00
Servierbrett ,OLIVE®

serving board

tabla de servir en madera de olivo
planche de service en bois d'olivier
aus getltem Olivenholz, naturbedi Abweichung in Form,

Maserung und GroRe, mit Hingeloch @ 2 cm

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size, with hanging hole @ 2 cm

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaifio, con
orificio para colgar @ 2 cm

en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille, avec
trou de suspension @ 2 cm

cm MNem Griff / handle cm €
00873 40x15,0 15 n 56,00
00874 44x20,0 2,0 12 72,00
00876 25x 16,0 15 8 35,00
00877 31x20,0 15 9 52,00
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Servierbrett ,,FUSIONA*
serving board

tabla de servir

planche de service

2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray
set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural

set de 2: 1 planche en bois d‘acacia + 1 ardoise naturelle

cm Nem €

00814 28x17,5 2 16,00

mit Aussparung @ 5 cm
with hole ¢ 5 cm

serving board

tabla de servir

planche de service

2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray
set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural

set de 2: 1 planche en bois d'acacia + 1 ardoise naturelle

Servierbrett ,,FUSIONA @

cm MNem Griff / handle cm €
00810 26x18 2 8 15,00
00811 33x20 2 8 18,40
00812 40x15 2 5 23,40
00813 43x12 2 12 19,00

Servierbrett ,,ROCKWOOD*

serving board

tabla de servir

planche de service

geeignet zur Beschriftung, mit Hangeloch @ 1 cm
suitable for labeling, with hanging hole @ 1 cm

apto para rotulacion, con orificio para colgar @ 1 cm
adapté pour létiquetage, avec trou de suspension @ 1 cm

cm Nem Griff / handle cm €
00867 305x13 1.5 10 18,60
00868 36,5x 15 15 12 23,60
00869 42,0x18 15 14 26,80

00897

00898

40685

Servierbrett

SERVING BOARDS | WOOD
serving board
tabla de servir

Nor
planche de service

aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm T em €

00793 25x17 15 14,40

Servierbrett ,VELVET“
serving board

tabla de servir

planche de service

aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm MNem €
00897 30x15 2 14,20
00898 30x18 2 16,50
00899 35x25 2 23,00

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service
aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
dacacia huilé

cm Nem €

00792 37x8 2 12,00

Servierbrett ,SHARING* &L
serving board @ﬁ)
tabla de servir =
planche de service

Servierbrett aus geGltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood
tabla de servir de madera de acacia aceitada

planche en bois dacacia huilé

cm Nem Griff / handle cm €
00887 51,5x 18 15 85 34,00
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TRAYS SEAFOOD
Tablett ,TREND“
baking sheet

Schale, 2-teilig ,, FRIDA L
bowl, Z)pcs. @
bandeja

cuenco, set de 2
plateau bol, setde 2
ein Backblech wird zum Serviertablett inklusive Abtropfeinsatz
a baking sheet which becomes a serving tray including drip tray

una bandeja .de hgrnear que se conv1erte. en una bandeja de servir w5230 25.5 cm con bandeja recogegotas
un moule qui devient un plateau de service "~ avec égouttoir

13380

cm Nem € @ cm MNem €
13380 32x215 2 10,60 85230 25,5 6 29,00
13381 37x26,5 2 12,00 85231 33,0 6 49,00

Buffetstdnder
+ buffet stand

soporte para buffet

présentoir buffet
Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, fiir Schalen Nr. 85230, 85231
metal, with black anti-slide coating, for bowls no. 85230, 85231
metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231
métal, avec revétement antidéparant noir, pour bols 85230, 85231
@cm Nem €
33282 23/30,5 16 40,00
a6
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Tablett ,VINTAGE®
tray
bandeja
plateau 328
, Vintage-Look
— - Ko : +
Z 30130 26,0x135 15 8,80 E
L 30131 34,0x 18,0 15 14,00
o 30134 32,0%21,5 2,0 17,40
30132 38,0x26,5 15 22,00
30133 255%16,0 30 17,00 Bubentaomant i
presentation example
852310 33 cm

mit Abtropfeinsatz
with drip tray

passende Schilchen ! fitting bowls / cuencos adecuados ; bols appropiés

Dem Hem I e Servier-Muscheltopf
Jsom 40655 75 55 017 320 i?rzllxllgnm:ssellrpot e
40656 75 10,0 035 4,00 €JL-OLEra para S& :
30133 casserole a moules pour servir
schwarz emailliertes Stahlblech, mit Edelstahlrand
black enamelled steel, stainless steel rim
hierro esmaltado negro, borde inox
acier émaillé noir, bord inox
@cm Nem Topf/potltr.  Deckel /lid Itr. €

00623 13,5 9,0 075 0,60 11,80
Wachspapier ,,SNACKHOLDER®
greaseproof paper squares

00625 18,0 12,0 2,60 1,40 16,50
papel alimenticio

00626 20,0 13,0 330 1,60 18,50
00627 24,0 13,5 5,20 2,70 21,80
papier alimentaire

cm pes. €

40670 42x25 500 59,00

Topf darf nicht erhitzt werden!
Topf ist nicht zum Kochen geeignet!
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Kaviarkiihler Serviertablett ,VALO“ E
caviar cooler tray S
enfriador de caviar bandeja 4
rafraichisseur de caviar plateau &9
4-teilig: Glasschale @ 10 cm / 4 pes.: glass bow @ 10 cm / set de 4: bol @ 10 cm Innenmaf 56 x 36 cm, kombinierbar mit dem Tablettstander Nr. 14061 E
set de 4: bol @ 10 cm inside dimension 56 x 36 cm, can be combined with tray stand no. 14061 g
% Py . dimension interior 56 x 36 cm, combinable con el soporte para bandejas no. 14061 )

cm
o dimension intérieure 56 x 36 cm, combinable avec le support pour plateau no. 14061 Eﬂ:
01699 18 12 56,00 =
cm 1 em fits to € 3
12060 60%40 3 14061 82,00 2
=
=]
=
2
=

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“
tray

bandeja

plateau

matt poliert, oval, Rand eingerollt

matt polished, oval, rolled edge

pulido mate, oval, borde redondeado

li mat, le, bord rond 3
poli mat, ovale, bord ron Tablettstander ,VALO“
fiir Zucker und Sahne / for sugar and cream / para azicar y crema / pour le sucre et la creme tray stand
o Ko 5 soporte %aralbandejas
30111 20,0x 14,5 05 4,70 SO N ,e [

bar, kombinierbar mit dem Serviertablett Nr. 14060, Tragfahigkeit: 50 kg
fiir eine Tasse / for one cup / para una taza / pour une tasse collapsible, can be combined with serving tray no. 14060, load capacity: 50 kg
plegable, combinable con la bandeja de servicio no. 14060, capacidad de carga: 50 kg

an €
b o pliable, combinable avec le plateau de service no. 14060, capacité de charge: 50 kg
30112 26,5x 19,5 05 7,00
cm MNem fits to €
fiir zwei Tassen / for two cups / para dos tazas / pour deux tasses
14061 56 x 35,5 75 14060 130,00
cm MNem €
30113 29,0x22,0 05 7,50
k|

Serviertablett , KAFFEEHAUS"
tray

bandeja

plateau

hochglanzpoliert, oval, Rand eingerollt
mirror polished, oval, rolled edge

pulido brillante, ovalado, borde redondeado
poli brillant, ovale, bord rond

D ; 7 mit Magnetbefestigung
with magnetic attachment

30115
fiir Zucker und Sahne / for sugar and cream / para azucar y crema / pour le sucre et la créme
cm MNem €
30115 20,0x 14,5 0,5 4,70

fiir eine Tasse / for one cup / para una taza / pour une tasse

cm em €
30116 26,5x 19,5 05 7,00
\\ fiir zwei Tassen / for two cups / para dos tazas / pour deux tasses
cm M em €
30117 29,0x22,0 05 7,50
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MENAGES
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Menage ,WOOD“

menage

menage

ménage

Stander aus Akazienholz, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, mattiert

acacia wood stand, glass with stainless steel lid, matt
soporte de madera de acacia, cristal con tapa de acero inoxidable, mate
support en bois d'acacia, récipient en verre avec couvercle en acier inoxydable, mat

cm Nem €
40435 11,5x5,5 17 17,70
Menage ,WOOD“
menage
menage
ménage
Stander aus Akazienholz, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, mattiert

acacia wood stand, glass with stainless steel lid, matt
soporte de madera de acacia, cristal con tapa de acero inoxidable, mate
support en bois d'acacia, récipient en verre avec couvercle en acier inoxydable, mat

cm Aem €
40436 16x7,5 25 26,50
Menage ,WOOD*
menage
menage
ménage

Stander aus Ak holz, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, mattiert

acacia wood stand, glass with stainless steel lid, matt

soporte de madera de acacia, cristal con tapa de acero inoxidable, mate

support en bois d'acacia, récipient en verre avec couvercle en acier inoxydable, mat

cm MNem €

40437 155x 12 24,5 35,30

Salz- und Pfefferstreuer / salt - and pepper shaker / juego de sal y pimienta / set sel et poivre

@cm M em €
40438 4 9 6 Locher - 91,85 mm 4,80
40439 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,80

Ersatzglas Essig / Ol / spare glass vinegar / oil / cristal de recambio con tapa ,aceite & vinagre*
verre huile ou vinagre

@cm Nem Itr. €

40442 6 18,5 0,2 7,80

MENAGES

Menage ,ELEMENT“ P’
menage @.‘)
menage
ménage

inder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, hochel e
stand made of concrete, glass with stainless steel cover, mirror polished
soporte de hormigon, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, pulido brillante
support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox, poli brillant

cm Nem €

40410 10x6 17 17,70

Menage ,ELEMENT“
menage

menage
ménage

PLATED ()5

mit Edelstahldeckel und tropffreiem Ausgiefler, hochglanzpoliert
stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout, mirror polished
soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,
pulido brillante

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,

poli brillant

inder Glasbehil

cm N em €

40411 14x8 25 26,50

Menage ,ELEMENT“
menage

menage
ménage

. der Clashehil

mit 1 und tropffreiem Ausgiefer, hochglanzpoliert
stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout, mirror polished
soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,
pulido brillante

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,

poli brillant

Tolctahldeck

cm MNem €

40412 12,5x12,5 25 37,60

Salz- und Pfefferstreuer / salt - and pepper shaker / juego de sal y pimienta / set sel et poivre

@ cm MNem €
40311 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 4,20
40312 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,20

Ersatzglas Essig / Ol / spare glass vinegar / oil / cristal de recambio con tapa ,aceite & vinagre*
verre huile ou vinagre

@cm 1 em ltr. 3
40441 6 18,5 02 8,00
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MENAGES

]

40350 40351
1 hole 3 holes

358

Salz- / Pfefferstreuer ,,THE GRID*

salt / pepper shaker
salero / pimentero
saliere / poivriere

@cm Nem lir. €
40350 35 9 0,04 1 hole - @2 mm 3,80
40351 35 9 0,04 3 holes — @2 mm 3,80

Essig- & Ol-Flasche ,THE GRID“
oil- and vinegar bottle

botella de aceite y vinagre
bouteille dhuile et vinaigre

mit Deckel und integriertem Dosierrohr fiir ein prizises und kontrolliertes AusgieRen
with lid and integrated measuring tube for precise and controlled pouring

con tapa y tubo dosificador integrado para un vertido preciso v controlado

avec couvercle et tube doseur intégré pour un versement précis et contr6lé

@ cm MNem Itr. €
40352 6 15,5 02 7,50
Menage ,THE GRID“
menage
menage
ménage

Metall matt-schwarz, perfekt zur Prasentation von Essig & Ol sowie Milch & Zucker
metal matte black, perfect for presenting vinegar & oil as well as milk & sugar

metal negro mate, perfecto para presentar vinagre y aceite, asi como leche y azucar
métal noir mat, parfait pour présenter le vinaigre et 'huile ainsi que le lait et le sucre

cm Tem fitsto €
40358 14,57 30 40352 14,00
L
Menage ,THE GRID“
menage
menage
ménage

Metall matt-schwarz, perfekt zur Prisentation von Essig & 01, Milch & Zucker sowie Gewiirzen
metal matte black, perfect for presenting vinegar & oil, milk & sugar, as well as spices

metal negro mate, perfecto para presentar vinagre y aceite, leche y azucar, asi como especias
métal noir mat, parfait pour présenter le vinaigre et l'huile, le lait et le sucre, ainsi que des épices

cm Nem fits to €

40359 14,5x10,5 30 40350, 40351, 40352 16,00

MENAGES
Menage ,,DAILY“ @
menage
menage
ménage
Edelstahlstinder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Ausgiefler, mattiert

stainless steel stand, glass with stainless steel lidand drip-free spout, matt

soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y vertedor
antigoteo, mate

support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inoxydable et bec
verseur anti-gouttes, mat

cm Nem €
40476 12,0x8,0 19 11,90
40478 12,5x 11,0 19 16,70
40480 13,0x 11,0 19 17,70

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover / salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriére seule en verre avec couvercle inox

@cm Nem €
40461 3 9 2,20

Essig- oder Ol-Glasbehlter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

@cm Nem €
40462 45 16 3,90

Glas fiir Zahnstocher / glass for tooth picks / vaso de cristal para palillos de dientes
porte-cure-dents env erre

@cm MNem €
40463 3 6 1.70

Menage ,DAILY*

menage

menage

ménage

Edelstahlstinder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, mattiert
stainless steel stand, glass with stainless steel lid, matt
soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, mate
support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inox, mat

cm Nem €
40470 85x55 1,5 6,10
40472 9.0x85 1,5 7,70
40474 10,0x 10,0 11,5 8,70

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover / salero o pimentero de cristal
con tapa / saliere ou poivriére seule en verre avec couvercle inox

@cm Nem &
40461 3 9 2,20

Glas fiir Zahnstocher / glass for tooth picks / vaso de cristal para palillos de dientes
porte-cure-dents env erre

40463 3 6 1,70

Glas fiir Senf / glass for mustard / vaso de cristal para mostaza / pot verre seul pour la moutarde

&
40464 2,00
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MENAGES MENAGES
Menage ,,EASY“ Menage
menage menage
menage menage
ménage ménage

Edelstahlstidnder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, hochglanzpoliert

stainless steel stand, glass with stainless steel lid, mirror polished

soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, pulido brillante
support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inox, poli brillant

drehbares Gestell, Glasbehalter mit Edelstahldeckel, hochlganzpoliert
rotating stand, glass with stainless steel cover, mirror polished
soporte giratorio con piezas de vidrio y tapas inox, pulido brillante
tournant, avec pieces en verre et couvercle inox, poli brillant
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40458

40460

cm MNem € @ cm MNem €

40455 8x4 13 4,70 40485 16 20 20,40
™ Menage ,UNIT*
Menage ,EASY“ menage @
menage menage
menage

ménage Blahltindes Glsbeter it Edlsthldeckel,hocgaspaler
delstahlstinder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, hochgl: liert stainless steel stand, glass with stainless steel lid, mirror polished

stainless steel stand, glass with stainless steel lid, mirror polished
soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, pulido brillante
support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inox, poli brillant

soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, pulido brillante
support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inox, poli brillant

cm MNem €
& Mem J 40310 10,5x6,5 16 20,00
40457 8x8 12 7,40
Glas fiir Senf / glass for mustard / vaso de cristal para mostaza / pot verre seul pour la moutarde
¢ Senftopfchen, 2er Set @
40464 2,00 mustard glass, 2 pcs. set

S—

piezas vasos mostaza, set de 2
verres a moutarde, set de 2
inklusive Loffel und Edelstahldeckel, hochglanzpoliert

Menage ”EASY“ %ncluding spoons and stainless s.teel }id, mip’or p.clished ) )

menage incluye cuchara y tapa de acero inoxidable incluidas, pulido brillante

menage cuillere et couvercle en acier inoxydable inclus, poli brillant

menage @ cm Nem ltr. pes. €
delstahlstander, Glasbehilter mit hldeckel und tropffreiem AusgieBer, hochglanzpoliert 40815 5 5 0,07 B o0

stainless steel stand, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout, mirror polished

soporte de acero inoxidable, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,

pulido brillante

support en acier inoxydable, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur anti- Stinder L URB AN

goutte, poli brillant

serving stand
soporte 2 botellas

40458 e support 2 bouteilles
il
11,5x5,5 22 9,60 . )
40460 11,0x 10,5 22 13,20 Metall schwarz, mit Kartenhalterung

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriére seule en verre avec couvercle inox

@cm MNem €
40461 3 9 2,20

Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

@cm MNem €
40462 45 16 390

metal black, with card holder
metal negro, con tarjetero

métal noir, avec porte-cartes

cm MNem €

40414 13x8,5 25 8,00
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MENAGES

100 ml

362

Essig- & Ol-Menage
oil- and vinegar-menage
aceitera-vinagrera
ménage huile et vinaigre
Glasbehilter mit Deckel und tropffreiem Ausgieer
glass with lid and non-drip nozzle-spout

recipiente de cristal con tapa y sistema antigoteo

pot en verre avec couvercle et bec verseur anti-gouttes

cm MNem Itr. €
40445 10,5x5,5 24 0,12 10,10
40446 13,0x7,0 34 0,50 13,70
b
, tropffreier AusgieRer
non-drip spout

Essig- & Ol-Flasche ,,OLD FASHIONED*
oil- and vinegar bottle

botella de aceite y vinagre

bouteille d huile et vinaigre

Glasflasche, AusgiefRer aus Edelstahl mit Deckel

glass bottle, stainless steel spout with lid

botella de vidrio, boquilla de acero inoxidable con tapa

bouteille en verre, bec verseur en acier inoxydable avec couvercle

@cm T em Itr. €
40511 7 22 0,35 6,40

Essig- & Ol-Flasche

oil- and vinegar bottle @
botella de aceite y vinagre

bouteille dhuile et vinaigre

Glasflasche, Ausgiefler aus Kork und Edelstahl

Glass bottle, the spout is made of cork and stainless steel

Botella de vidrio, el pico estd hecho de corcho y acero inoxidable

Bouteille en verre, le bec verseur est en liége et en acier inoxydable

@cm MNem Itr. €
40512 5 15,5 0,1 5,60

Spritzflasche

dash bottle @ a @
botella

bouteille

Glasflasche, Ausgief3er aus Kork und Edelstahl

Glass bottle, the spout is made of cork and stainless steel

Botella de vidrio, el pico estd hecho de corcho y acero inoxidable

Bouteille en verre, le bec verseur est en liege et en acier inoxydable

cm Nem Itr. €
93359 5x5 13 0,1 6,80

MENAGES

Parmesan-Menage ,,UNIT“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan

schwarz matt, inklusive Loffel

black mat, with spoon

negro mate, con cuchara

noir mat, avec cuillere

@ecm Nem Itr. €
40333 n 7 0,18 24,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@cm Nem Itr. &
40331 9 5 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,UNIT“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel
mirror polished, with spoon

pulido brillante, con cuchara

poli brillant, avec cuillere

@cm MNem Itr. €
40330 " 7 0,18 21,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@cm T em Itr. &
40331 9 5 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,ARC“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan

matt poliert, inklusive Loffel

matt polished, with spoon

pulido mate, con bol cristal y cuchara
poli mat, avec bol verre et cuillere

@cm Nem Itr. &
40482 10,5 13 0,18 11,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ecm T em Itr. €
40331 9.0 5 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,, EASY*
cheese dish

quesera parmesano
service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel
mirror polished, with spoon
pulido brillante, con cuchara

poli brillant, avec cuillere

@cm N em Itr. &
40453 10 7.5 0,23 7,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

2cm N em Itr. €
40454 9 5,5 0,23 2,30
363
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SALT- / PEPPER MILLS

SALT- / PEPPER MILLS

Z
5 Pfeffermiihle ,COUNTRY“ o7 2
pepper mill k';)-’j ﬁ
molinillo de pimienta = 4
moulin a poivre a
I Deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar [é
£ german beechwood, mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely Ay
; madera de haya alemana, molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar 5‘
de modo continuo g
; bois de hétre dAllemagne, moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de =
fagon continue ]
S =
2 R @cm Nem Farbe / colour € ~
& <
40535 55 15 24,70 =
40535 40546 40546 55 15 24,70 ]
g
Salzmiihle ,COUNTRY"
P Pfeffermiihle ,,ETERNAL® SEeL > salt mill
pepper mill kg}}j’ ey molinillo de sal
molinillo de pimienta = = moulin & sel
moulin a poivre deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar german beechwood, mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree madera de haya alemana, molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar
madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue bOiSt_de hétre dAllemagne, moulin en acier inox la finesse de mouture se peut réglée de facon
continue
40570 40571 @cm Nem Farbe / colour € Dem em Farbe  colour e
40570 55 15,5 19,00 40536 55 s 24,70
40571 55 15,5 I 19,00 40547 55 15 24,70
40572 6,0 23,0 22,00
40573 6,0 23,0 I 22,00
oy @ Pfeffermiihle ,GUNMETAL® 7
e pepper mill @1
v molinillo de pimienta
‘ moulin a poivre
R Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
Keramikmahlwerk einfach il Offnen  einfach zu Befiillen mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
40572 40573 ceramic grinder easy opening easy torefill molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue
. « - 2cm 1 em €
S Salzmiihle ,, ETERNAL K 40555 6 155 33,20
salt mill @ﬁ)
molinillo de sal =
moulin a sel
aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar
madc of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree
madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue
20574 0575 gcm Nem Farbe / colour € Salzmﬁhle »GUNMETAL" ! &L
40574 55 155 19,00 salt mill @1
40575 55 155 — 19,00 el 6le sl
moulin a sel
40576 6,0 23,0 22,00 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
1 40577 6,0 23,0 I 22,00 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
N moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue
@cm Nem =
40556 6 15,5 33,20
Keramikmahlwerk einfach zu Offnen
40576 40577 ceramic grinder easy opening
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,,MIDNIGHT*

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Akazienholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua

bois d'acacia, moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

Gcm MNem Farbe / colour 3

40578 5 17 — 16,00

Salzmiihle ,MIDNIGHT*
salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Akazienholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
bois d'acacia, moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

Oem MNem Farbe / colour €

40579 5 17 — 16,00

Pfeffer- und Salz-Menage ,,URBAN“
salt- and pepper-menage
salero-pimentero

ménage sel et poivre

3-teiliges Set, bestehend aus:

- Gestell, Metall, schwarz, mit Kartenhalterung

« Pfeffermiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Carbonstahl

1zmiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Edelstahl

3 pes., consisting of:

- stand, metal, black, with card holder

« pepper mill made of acacia wood with grinding mechanism made of carbon steel

- salt mill made of acacia wood with grinding mechanism made of stainless steel

set de 3, compuesto por:

« soporte, metal, negro, con porta menu

« molinillo de pimienta de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero al carbono
« molinillo de sal de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero inoxidable
set de 3, composé de :

« support, métal, noir, avec porte-cartes

- moulin & poivre en bois d’acacia avec broyeur en acier au carbone

- moulin a sel en bois d’acacia avec broyeur en acier inox

cm N em €

40416 12x8,5 24 38,00

Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin & poivre

@ cm Nem €

40417 5 17 16,00

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel

@cm N em €

40418 5 17 16,00

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,,ELEMENT* Sl
pepper mill @§)
molinillo de pimienta
moulin a poivre
Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue
@cm Nem €
40538 6 18 27,00

Salzmiihle ,ELEMENT*

salt mill
molinillo de sal

moulin 4 sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm N em €
40539 6 18 27,00

Pfeffermiihle ,,FRIDA

pepper mill
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

?cm N em €
40549 6 15,5 18,40

Salzmiihle ,,FRIDA

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@cm T em =

40550 6 15,5 18,40
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SALT- / PEPPER MILLS
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Pfeffermiihle ,,CLEARGRIND“

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mabhlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@cm MNem €
40540 55 15 20,30

Salzmiihle ,,CLEARGRIND*

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm Nem €
40541 55 15 20,30

Pfeffermiihle ,,DIAMOND*

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@em TNem ¢
40553 6 18 17,00
Salzmiihle ,DIAMOND"

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@cm Nem =
40554 6 18 17,00

Naturschieferplatte / Untersetzer
natural slate tray

bandeja de pizarra natural

plateau ardoise naturelle

mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

em % mm 3
00971 15x8 6-9 3,40

o
-

\

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,COPPER" SEF
pepper mill ﬂ @ P?'@_ti)’
molinillo de pimienta —
moulin a poivre
Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

moulin cn acier de carbong, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm MNem €
40551 6 15 17,00

Salzmiihle ,,COPPER"

salt mill ﬂ @
molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel. the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40552 6 15 17,00

2 in 1 Salz- und Pfeffermiihle ,,FLIPMILL®
2 in 1 salt and pepper mill
2 in 1 molinillo de sal y pimienta

2 in 1 moulin a sel et poivre

Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

cm T em €

40544 6x4,5 95 21,00

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

2 in 1 Salz- und Pfeffermiihle ,,SPICEX“ S&Z
2 in 1 salt and pepper mill kg)ﬁ)’
=

2 in 1 molinillo de sal y pimienta
2 in 1 moulin a sel et poivre
Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

@cm MNem €
40545 75 18,5 23,00
= Mahlgrad einstellbar
== = grinder setting
369
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SALT- / PEPPER SHAKERS

u

40350 40351
1 hole 3 holes

40505 12er Set

370

Salz- / Pfefferstreuer ,THE GRID“

salt / pepper shaker
salero / pimentero
saliere / poivriere
@cm Nem Itr. €
40350 35 9 0,04 1 hole - @2mm 3,80
40351 35 9 0,04 3 holes — @2 mm 3,80
Salz- und Pfefferstreuer, 2er Set
salt - and pepper shaker, 2 pcs.
piezas de sal y pimienta, set de 2
sel et poivre, set de 2
@cm Nem pes. €/set
40501 5 6,5 2 320
Ministreuer, 4er Set
mini shaker, 4 pcs.
dosificador mini, set de 4
mini-salieres, set de 4
@ cm Nem pes. €/set
40503 35 4 4 6,00
Allzweckstreuer, 12er Set
shaker, 12 pcs.
dosificador, set de 12
salieres/poivrieres, set de 12
cm Nem pes. €/set
40504 4x4 10 12 13 Locher / 13 holes 23,40
13 agujeros / 13 trous
@cm Nem pes. €/set
40505 3 9 12 3 Locher / 3 holes 18,60

3 agujeros / 3 trous

inkl.
Staubdeckel

Locher @ 1 mm
inkl. Staubdeckel

Netzstreuer

mesh top shaker

polvoreador, tapa con malla fina
pot a épices, couvercle toile fine

SALT- / PEPPER SHAKERS

@ cm Nem Itr.

00776 55 7,5 0,15

Streuer fein

small hole shaker

polvoreador, tapa con agujeros pequefios
pot a épices, couvercle a petits trous

@ cm Nem Itr.

00777 5,5 75 0,15

Streuer grob
large hole shaker

5,00

- Lécher )
. 825mm polvoreador, tapa con agujeros grandes
pot a épices, couvercle a grands trous
inkl.
L, . Staubdeckel @cm Nem ltr. €
00778 55 75 0,15 5,00
Kése- oder Gewiirzstreuer
Locher spice shaker
__ ©5mm bote especiero
saupoudreuse a épices
inkl. ~ 2cm Nem ltr. €
kel
00775 55 75 0,15 5,60

Salzstreuer
salt shaker
salero
saliere

Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe / for french fries, cover to screw / para patatas

fritas, tapa de rosca / pour les frites, couvercle a visser

@ cm MNem Itr.

00772 8 16,5 0,50 15,00

Salzstreuer
salt shaker
salero
saliere

Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe / for french fries, cover to screw / para patatas

fritas, tapa de rosca / pour les frites, couvercle a visser

@cm M em Itr. €
00779 8 19 06 9.90
371
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TABLE CADDYS

Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

372

Holzbox ,WOODY*

woodbox

caja madera

base bois

4-Ficher: 12,5x 8 cm / 4 compartements: 12,5x 8 cm

4 compartimentos: 12,5 x 8 cm / 4 compartiments : 12,5 8 cm

cm MNem €

11649 36x14 12,5 16,80

Holzbox ,TABLE®

woodbox

caja madera

base bois

3 Facher: 6,5x 6,5 cm / 3 compartments: 6,5 X 6,5 cm

3 compartimentos: 6,5 x 6,5 cm / 3 compartiments : 6,5X 6,5 cm

cm Nem €

1727 23,5x8,5 4,5 13,60

Holzbox ,,TABLE
woodbox

caja madera

base bois

1Fach: 12x 6,5 cm

1 compartment: 12 x 6,5 cm

1 compartimento: 12 x 6,5 cm
1 compartiment: 12 x 6,5 cm

cm MNem €

11726 150x9,5 5 9,90

Table Caddy SeF
table caddy @1
caddy de mesa
caddy de table
1Fach: 21,5x 8 cm
1 compartment: 21,5 x 8 cm
1 compartimento: 21,5 x 8 cm
1 compartiment: 21,5 x 8 cm
cm T em €
11625 23x10 10 11,20

Holzbox ,WOODY"
woodbox

caja madera

base bois

1Fach: 13x13 cm

1 compartment: 13 x 13 cm

1 compartimento: 13 x 13 cm
1 compartiment : 13x 13 cm

cm MNem €

11650 15,0x 15 55 12,50

2 Facher: 13,5x13cm /6,5x 13 cm

2 compartments: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm

2 compartimentos: 13,5x 13 cm /6,5 x 13 cm
2 compartiments : 13,5x13cm /6,5x 13 cm

cm MNem €

11651 225x15 55 15,70

40517

TABLE CADDYS

Table Caddy ,VALO®

table caddy

caddy de mesa

caddy de table

2 Ficher: 6 x6 cm /1 Fach: 6 x 13 cm
2 compartments: 6 X6 cm / 1 compartment: 6 x 13 cm
2 compart. 6 x 6 cm, 1 compart. 6 x 13 cm

2 compart. 6 x 6 cm, 1 compart. 6 x 13 cm

cm Nem €
14090 15x15 28 72,00

Table Caddy ,VALO“

table caddy

caddy de mesa

caddy de table

2 Ficher: 6 x6 cm /1 Fach: 6 x 13 cm

2 compartments: 6 X6 cm / 1 compartment: 6 x 13 cm
2 compart. 6 X 6 cm, 1 compart. 6 x 13 cm

2 compart. 6 X 6 cm, 1 compart. 6 x 13 cm

cm Nem

14091 15x 15 31

Snackspender ,NOTOUCH*
snack dispenser

dispensador de snacks
distributeur de snacks

Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

84,00

@ cm ~em Itr. Farbe / colour €
40516 85 15,5 0,35 F o 8,40
40517 85 15,5 0,35 [ == 8,40
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BUTTER DISHES

40668

374

Butterservierer
butter dish
mantequillera
beurrier

hochglanzpoliert / mirror polished / acabado brillante / poli brillant

@ cm MNem Itr. €
15921 9 7 0,06 16,80
Butterservierer ohne Deckel
butter server without lid
servidor de mantequilla sin tapa
pelle & beurre sans couvercle
@ cm Nem €
15922 9 4 5,20
Butterservierer
butter dish
mantequillera
beurrier
cm Nem Itr. €
15925 29 9 0,07 9,20
Butterservierer
butter dish
mantequillera
beurrier
cm MNem Itr. €
15926 9x9 9 0,075 9,20
Schale ,,ENAMELWARE"
bowl
cuenco
bol
cm Nem Itr. €
40667 16x12,0 35 0,20 7,90
40668 18x13,5 4,0 0,35 8,60
Butterdose
butter dish
mantequillera
boite a beure
cm Nem €
00063 16x9,5 55 4,20

Farb- und Strukturabweichungen méglich
colour and textur ations possibl

40701

Dose, 2er Set ,TERRAZZO“
container, 2 pcs.

CONTAINERS
recipiente, set de 2

&
boite, set de 2

ideal zum Servieren von Aufstrichen, Butter, Gewiirzen oder kleinen Delikatessen
ideal for serving spreads, butter, spices, or small delicacies

ideal para servir untables, mantequilla, especias o pequenas delicias

idéal pour servir des tartinades, du beurre, des épices ou de petites gourmandises

Gem MNem ml Farbe / colour pes. €/set

15917 6 5 40 . S terrazzo 2 15,00

Dose, 2er Set ,MINERA*
container, 2 pcs.
recipiente, set de 2

boite, set de 2

ideal zum Servieren von Aufstrichen, Butter, Gewiirzen oder kleinen Delikatessen
ideal for serving spreads, butter, spices, or small delicacies

ideal para servir untables, mantequilla, especias o pequefias delicias

idéal pour servir des tartinades, du beurre, des épices ou de petites gourmandises

@cm ANem ml Farbe / colour pes. €/set

15918 6 5 40 - . travertin look 2 15,00

Dose, 2er Set ,MINERA“
container, 2 pcs.
recipiente, set de 2

boite, set de 2

ideal zum Servieren von Aufstrichen, Butter, Gewiirzen oder kleinen Delikatessen
ideal for serving spreads, butter, spices, or small delicacies

ideal para servir untables, mantequilla, especias o pequefias delicias

idéal pour servir des tartinades, du beurre, des épices ou de petites gourmandises

@cm Nem ml Farbe / colour pes. €/set

15919 6 5 40 | woesei marble green 2 19,00

Dose, 2er Set ,MINERA“

container, 2 pcs.
recipiente, set de 2
boite, set de 2

ideal zum Servieren von Aufstrichen, Butter, Gewiirzen oder kleinen Delikatessen
ideal for serving spreads, butter, spices, or small delicacies

ideal para servir untables, mantequilla, especias o pequenas delicias

idéal pour servir des tartinades, du beurre, des épices ou de petites gourmandises

“em ml Farbe / colour pes. €/set

15920 6 5 40 EEE marble black 2 19,00

00864
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FLOW GRAVY BOATS
d.
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Sauciere ,NAVA“
gravy boat
salsera
sauciere
GieRRer ,FLOW“ hochglanzpoliert, extra schwere Qualitét
pourer 40208 mirror polished, high quality
vertedor pulido brillante, alta calidad, base pesada
piChet poli brillant, belle qualité, pied pesant
Vintags ook, for sauces resengs e o fem I ¢
look vintage, para salsas, alifios, etc. 40208 13x6,0 9,0 0,075 6,60
look vintage, pour sauces, vinaigrettes, etc. 40204 16%7,5 90 0,125 7.60
2 cm MNem Itr. Farbe / colour € 40205 19x9,0 13,0 025 9,90
10305 6 6,5 0,15 e vintage-look 8,80 R 22x105 13,5 0.4 12,00
10306 6 6,5 0,15 i 8 vintage-look gold (PVD) 8,80
10305 10307 6 6,5 0,15 SRS vintage-look copper (PVD) 8,80

10306

Thermo-Sauciere

insulated sauce boat

salsera isotérmica

sauciere thermique

doppelwandig, Klappdeckelverschluss, Einhandbedienung
double wall, hinged cover, one-hand operation

doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano
double paroi, couvercle avec charniére, usage 1 main

10307

cm Nem Itr. €

40207 19x12,5 13 04 16,00
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PLATE TRAYS

B

35912 rolled edge

378

Glocke

cloche / dome cover

campana esférica

cloche demi-sphere

aullen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff
outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle
exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado

extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé

@ cm MNem €
35734 29 18 56,00

Platzteller

plate tray

bajo plato

assiette de présentation

hochel 1

t, mit Fadendek
mirror polished, with line edge
pulido brillante, con un filo en relieve
poli brillant, filet relief

@cm €
36233 33,0 21,00

Platzteller

plate tray

bajo plato

assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Perlrand

mirror polished, with pearl edge

acabado pulido brillante, con borde aperlado
poli brillant, bord perlé

@cm €
35720 30,5 15,40
36323 33,0 18,20

Untersetzer, 6er Set

coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

hochglanzpoliert, schwere Ausfiihrung, Rand eingerollt
mirror polished, heavy quality, rolled edge

pulido brillante, alta calidad, borde redondeado

poli brillant, bord rond, qualité extra

@cm pes. €/set
35711 10 6 22,00
35912 12 6 17,00

Serviettenringe, 4er Set
napkin rings, 4 pcs.

servilleteros , set de 4

anneaux porte-serviette, set de 4

@cm Nem pes. €/set
04446 45 25 4 8,40

€ f‘ > dif > « 4
purple blue yellow pink
< ‘,
=

\

85295

83848

EGG HOLDERS

-G E

@cm Nem pes. Farbe / colour €/set

85298 8,5 2 4 B EW®  colour mix matt 9,00

Eierbecher Farbmix, 4er Set ,EGGY“
egg holder colour mix, 4 pcs. set
huevera mezcla de colores, set de 4
coquetier mélange de couleurs, set de 4

Eierbecher, 4er Set ,EGGY“
egg holder, 4 pcs. set
huevera, set de 4

coquetier, set de 4

@cm Nem pes. Farbe / colour €/set
85297 @ 85 2 4 w yellow matt 9,00
85295 85 2 4 N green matt 9,00
85296 85 2 4 N grey matt 9,00
83849 85 2 4 M black matt 9,00
83848 8,5 2 4 white shiny 9,00

Eierbecher, 4er Set
egg holder, 4 pcs. set
huevera, set de 4
coquetier, set de 4

1S

@ cm Nem pes. Farbe / colour €/set

83851 8 3 4 white shiny 8,60

Eierbecher
egg holder
huevera
coquetier
ocm Nem €
00032 85 2 1,60
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PLACEMATS

VELMA

380

Tischset ,VELMA®
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60591 45x33 hellbraun / light brown 7,00

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA*
placemat

mantelin
set de table

cm Farbe / colour €
60590 45x33 hellblau transparent / light blue transparent 7,00

transparent, rutschhemmende Unterseite
transparent, non-slip bottom

PLACEMATS
Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour ¢
60589 45x33 grau / grey 7,00

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60588 45x33 hellbraun / light brown 7,00

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA®
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60587 45x33 hellblau transparent / light blue transparent 7,00

transparent, rutschhemmende Unterseite
transparent, non-slip bottom
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PLACEMATS

Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60580 45x33 beige / beige 7,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60581 45x33 griin / green 7.20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA®
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60582 45x33 blau / blue 7,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

PLACEMATS
Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour ¢
60584 45x33 beige / beige 7,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA*
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60583 45x33 anthrazit / anthracite 7,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA®
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour 3
60585 45x33 griin / green 7.20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

Tischset ,VELMA®
placemat
mantelin
set de table
cm Farbe / colour €
60586 45x33 dunkelblau / dark blue 7,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

383
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PLACEMATS

Die umgelegten und angenahten The folded and sewn edges make Los bordes doblados y cosidos des Les bords repliés et cousus
Kanten machen diese Tischsets these table sets particularly robust.  los mantelitos los hacen especi- rendent ces sets de table en parti-
besonders robust. Geliefert in Delivered in a packing unit of 6 almente resistentes. Se entregan culiérement robustes. Livré dans
einer 6er Einheit. pieces. en una unidad de embalaje de 6 un emballage de 6 pieces.

piezas.

384

Tischset Feinband ,,TAO
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pe.
60503 45x33 beige / beige 6 4,20

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pe.
60038 45x33 beige braun / beige brown 6 3,30

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pe.
60037 45x33 gold / gold 6 3,30

PLACEMATS

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE/ unit €/pe.
60511 45x33 LINES orange, gelb / LINES orange yellow 6 3,30

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc.
60510 45x33 LINES orange, rot / LINES orange red 6 330

Tischset Feinband ,,FINO“
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pe.
60542 45x33 rot / red 6 3,30

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc.

60042 45x33 tiirkis, griin, weiB / turquoise, green, white 6 330

Tischset Feinband ,,TAO“ 2
placemat fine band kﬁ})ﬁ)’

mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pe.
60508 45x33 hellblau, dunkelblau / light blue, dark blue 6 4,70

Tischset Feinband ,,FINO*

placemat fine band ﬂ
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

em VE / unit €/pc.
60040 45x33 blau / blue 6 3,30
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PLACEMATS

386

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm

VE / unit

€/pe.

60512 45x33 schwarz, grau / black, grey

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6

330

cm

VE / unit

60530 45x33 STRIPES grau / STRIPES grey

Tischset Feinband ,,FINO“
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6

cm

VE / unit

60540 45x33 FRAMES grau / FRAMES grey

Tischset Feinband ,,FINO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6

cm

VE / unit

60541 45x33 FRAMES schwarz / FRAMES black

Tischset Schmalband , TIRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

6

cm

60014 45x33 beige / beige

Tischset Schmalband , TIRA“
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

cm

60522 45x33 rot / red

PLACEMATS
Tischset Schmalband ,, TTRA® S&2) (o
placemat smallband P?'@_ti)’ "‘
mantelin cinta estrecha =
set de table tressage étroit
cm VE / unit €/pc.
60521 45x33 apfelgriin / apple green 6 3,30

Tischset Schmalband , TIRA“
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pe.
60041 45x33 hellblau, weiB / light blue, white 6 3,30

Tischset Schmalband , TIRA“
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pe.
60002 45x33 hellblau / light blue 6 3,30

Tischset Schmalband , TIRA“
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

cm VE/ unit €/pe.
60527 45x33 silber / silver 6 330

Tischset Schmalband , TIRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

em VE / unit €/pe.
60525 45x33 weiB / white 6 3,30

Tischset Schmalband , TIRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pe.
60524 45x33 platin / platinum 6 330
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PLACEMATS

388

Tischset Schmalband , TTRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

S

cm

VE/ unit €/pc.

60015 45x33 silbergrau / silvergrey

Tischset Schmalband , TTRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

6 3,30

cm

VE/ unit €/pc.

60526 45x33 gold / gold

Tischset Schmalband , TIRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

6 3,30

x

cm

VE/ unit €/pc.

60019 45x33 beige braun / beige brown

Tischset Schmalband , TTRA
placemat smallband

mantelin cinta estrecha

set de table tressage étroit

6 3,30

SR

cm

VE/ unit €/pe.

60012 45x33 schwarz / black

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

6 330

cm

60551 24x9 silbergrau / silvergrey

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

cm

pes. €/set

60552 24x9 beige braun / beige brown

6 4,20

60044
Kunstleder, mit Naht rundherum
n leather, with m all

Tischset ,VELURA®

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

PLACEMATS

cm VE / unit €/pe.
60044 45x32,5  grau/grey 6 11,60

Tischset ,VELURA“

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

cm VE / unit €/pc.
60045 45x32,5  braun/brown 6 11,60

Tischset ,VELURA®

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

cm

VE / unit

€/pe.

60046 45x32,5  schwarz / black

6

11,60
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MENU HOLDERS

MENU HOLDERS

zum Einschieben der Speisekarten

- schneller Austausch jederzeit moglich!
for inserting the menus - quick exchange
possible at any time!

Qé%mler‘r
DAY

71521

390

Kartenhalter 2-teilig

menu holder, 2 pcs.

porta menus, set de 2
porte-cartes, set de 2

FuB aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm N em €
71521 10,5x7 17 stainless steel - 11,00
71527 10,5x7 17 black I 11,00

Kartenhalter 2-teilig

menu holder, 2 pcs. @ w
porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

FuB aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menus acrilico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm MNem €
71522 15%7 23 stainless steel | — 13,60
71528 15x7 23 black I 13,60

Kartenhalter 2-teilig SR
menu holder, 2 pcs. g)ﬁ)
a —
porta menus, set de 2
porte-cartes, set de 2
FuB aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm MNem €
71523 21x7 32 stainless steel ] 16,00
71529 21x7 32 black I 16,00

00013

MENU HOLDERS

Tafelhalter / Schild

slate sign

caballete de mesa, pizarra
plaque signalétique avec support

cm Nem pos. €
00060 12x4 7 1 7,80

Kartenhalter, 2er Set
table stands, 2 pcs.
portatarjetas, set de 2
porte-cartes, set de 2
inklusive 30 Beschrifti ten ca. 10 x 8 cm (15 x weil + 15 x schwarz)
including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/set

71495 8x3,5 6 2 8,20

Mini Staffelei, 2 teilig
easel mini, 2 pcs.
caballete mini, set de 2
chevale mini, set de 2
Stander aus Akazienholz, Schild kann senkrecht oder waagerecht verwendet werden
acacia wood stand, sign can be used vertically or horizontally

soporte de madera de acacia, el cartel se puede utilizar vertical u horizontalmente
support en bois dacacia, le panneau peut étre utilisé verticalement ou horizontalement

@

cm Nem €
71520 13,5x 10 19 8,90
71531 19,5x 15 24 9,90
2 71690
Inhalt ohne Stift

’ |

content without pen

waagerecht senkrecht Kreide-Marker
horizontal vertical chalk marker

Tischaufsteller 2er Set
table stands, 2 pcs.
caballetes de mesa, set de 2
chevalets de table, set de 2

cm Nem pes. €/set

00017 55 35 reserviert 2 4,20

00013 55x5 3,5 reserved 2 4,20

00572 55x5 3,5 no smoking 2 7,20
391
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MENU HOLDERS

71516

Piallsli
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00030 00036

392

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

Gem Nem pes. Farbe / colour €/set

71510 5 10,5 4 stainless steel 20,90

71513 5 15,5 4 — stainless steel 22,10

71516 5 20,5 4 stainless steel 24,10
Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

Gem Nem pes. Farbe / colour

€/set

71512 5 10,5 4

Tischkartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.

pinzas porta-etiquetas, set de 4
porte-étiquettes a pince, set de 4

hochglanzpoliert, schwerer Fuf3, inklusive 20 weil3e Beschri

| gunmetal

mirror polished, heavy foot, including 20 white labels
pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco
poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches

24,10

71492

71494

71493

@cm Nem pes. €/set
00070 4 10 4 23,00
Tischkartenhalter

table stand

soporte-carta para la mesa
support pour menu de table
matt poliert

matt polished
pulido mate
poli mat

em Nem pes. €
00030 8,0x8,0 2 1 3,10
00036 6,0x4,5 4 1 2,30

MENU HOLDERS
Kartenhalter ,WURFEL', 4er Set SE7
table stands, 4 pcs. @§)
&=
soporte de mesa, set de 4
porte-étiquettes, set de 4
inklusive 20 weifle Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar
including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable
incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible multiple
20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm, inscriptible multiple
cm pes. €/set
00078 3x3x3 4 11,00

Kartenhalter-Set, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

inklusive 30 Beschriftungskarten (15 x wei§ + 15 x schwarz)

including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)
incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)
inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/set
71492 3x3 3 4 8,90
71493 3x3 3 4 890
71494 3x3 12 4 9,70
Kartenhalter, 4er Set SEL
table stands, 4 pcs. @ﬁ)
A—
soportes de mesa, set de 4
upport de table, set de 4
inkl 20 weille Beschri karten ca. 10 x 8 cm
including 20 white labels 10 x 8 cm
incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm
20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm
cm MNem pes. €/set
00074 3x3 12 4 9,70
Kartenhalter, 4er Set S&7

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

support de table, set de 4

inklusive 20 weifle Beschriftungskarten ca. 9 x 5,5 cm
including 20 white labels 9 x 5,5 cm

incluye 20 etiquetas blancas 9 x 5,5 cm

20 étiquettes blanches incluses 9 x 5,5 cm

em Nem pes.

€/set

00700 25x25 12 4

8,80
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MENU HOLDERS

"

o

\
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Tischaufsteller, 10er Set
table stands, 10 pcs.
caballes de mesa, set de 10
chevalets de table, set de 10
Ecken abgerundet

corners rounded

esquinas redondeadas

coins arrondies

cm Nem pes. €/set
00011 7,5x%3,5 5 10 8,00
00012 10,5x6 6,5 10 9,00

Kartenhalter, 2er Set
card holder, 2 pcs.
soporte de mesa, set de 2
support de table, set de 2

inklusive 40 Beschriftungskarten, durch Magnete einfach zusammenklappbar

including 40 cards, easily foldable with magnets
incluye 40 tarjetas, facil de plegar, con imanes
inclut 40 étiquettes, facil & plier, avec aimants

Chatter
gt

71470

cm MNem pes.

€/set

00076 9x3 55 2

Kartenhalter, 2er Set

menu holder, 2 pcs.

porta cartas de mesa, set de 2
supports pour menu de table, set de 2

19,00

cm Nem pes.

€/set

00023 85x6 45185 2

Kartenhalter, 2er Set

menu holder, 2 pcs.

porta cartas de mesa, set de 2
porte-menus de table, set de 2
matt poliert

matt polished

pulido mate

poli mat

8,30

andd nidl

4
muecatn

cm MNem pes.

€/set

00021 85x4 4785 2

9,70

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten

MENU HOLDERS

Schilderhalter ,,FLEXIBEL"
sign holder

soporte para cartelito
support pour menu de table
biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem flexibel, die Klemmen lassen sich weit ffnen
bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open

metal cromado flexible, 2 pinzas con gran apertura

métal chromé, flexible, 2 pinces & grande ouverture

—>cm ¢

71470 12 ohne Schilder / without signs 3,70
sin cartelitos / sans étiquette

714N 23 ohne Schilder / without signs 4,40

sin cartelitos / sans étiquette

Schilder, 10er Set / signs, 10 pcs. / set de 10 cartelitos / set de 10 étiquettes

cm €/set

11879 7.7x52 5,20

Kreide-Marker, 2er Set

chalk marker, 2 pcs.

rotulador de tiza, set de 2
marqueur a la craie liquide, set de 2
Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberflichen,
deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque
water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo

Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque & base d’eau, effacable avec un chiffon humide

Gcm M em Farbe / colour pes. €/set

71490 1 13 2 6,50

Beschriftungskarten, 10er Set
designation cards, 10 pcs.
tarjetas, set de 10

étiquettes, set de 10

em “mm pes. €/set
00037 7,5%5 04 10 5,20

Kartenhalter-Set
card holder set
portatarjetas, set
porte-cartes, set
18-teilig: 6 Kartenhalter 4 x 2,5 cm + 12 Kunststoff-Beschriftungskarten 10 x 6 cm
18 pcs.: 6 card holder 4 x 2,5 cm + 12 plastic cards of inscription 10 x 6 cm

set de 18: 6 soportes 4 x 2,5 cm + 12 tarjetas de pléstico 10 x 6 cm

set de 18: 6 supports 4 x 2,5 cm + 12 étiquettes en plastique 10 x 6 cm

cm €/set

00022 4x2,5 13,30
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CUTLERY BINS CUTLERY BINS

Besteckbehalter ,TRAVERTINE*
cutlery bin

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

Travertine (Kalkstein), mit Abflussloch, Bodeneinlage aus Silikon zum
Schonen des Bestecks

travertine (limestone), with drain hole, silicone bottom insert for protecting
the points of knives

travertino (caliza), con orificio de drenaje, soporte de silicona

para proteger las puntas de los cuchillos

travertin (calcaire), avec le trou de drainage, insert de silicone pour
protéger les pointes des couteaux

Besteckbehilter, drehbar

cutlery bin, rotable

porta cubiertos, giratorio

range-couverts, rotatif

innen: mattiert, inklusive herausnehmbarem
iler (3 Ficher), mobelsck de Unterseite

inside: matt finish, including removable, divider (3 compartments),

furniture-friendly underside, Silicone base insert

interior: mate, con separador extraible
(3 compartimentos), con base anti rayaduras, inserto de silicona

intérieur: mat, avec compartiment amovible
(3 compartiments), base revétement antirayures, insert en silicone

Z
]
5]
=
P
|55
7]
]
(2=}
(=%
=
=
2
1l
3
5]
Z
=
=]
2
=

@cm Nem € @cm Nem Farbe / colour €
11756 " 13,5 29,00 11747 13 16,5 [ — ] 20,00
11748 13 16,5 I 20,00

Farb- und Strukturabweichungen méglich
colour and texture variations possible

Besteckbehilter ,TERRAZZO“ SiZ
cutlery bin 'é)ﬁ”
==Y

recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

Terrazzooptik, mit Abflussloch, Bodeneinlage aus Silikon zum
Schonen des Bestecks

terrazzo look, with drain hole, silicone bottom insert for protecting
the points of knives 11748
aspccto terrazo, con orificio de drenaje, soporte de silicona.

para proteger las puntas de los cuchillos

optique terrazzo, avec le trou de drainage, insert de silicone pour
protéger les pointes des couteaux

?cm Nem € = «
11760 11 135 1700 Besteckbehilter ,DART
g . cutlery bin
Farb- und Strukturabweichungen moglich porta cubiertos

colour and texture variations possible

range-couverts
3 Facher, Bodeneinlagen aus Silikon, zum Schonen der Messerspitzen

3 compartments, silicone insert to protect the knife tips
3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos

Besteckbehilter ,ELEMENT

cutlery bin @
recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

mit Abflussloch, Bodeneinlage aus Silikon zum Schonen des Bestecks

with drain hole, silicone bottom insert for protecting the points of knives

con orificio de drenaje, suporte de silicona para proteger las puntas de los cuchillos
avec le trou de drainage, insert de silicone pour proteger les pointes des couteaux

3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

@ cm Nem €
11755 12 25 15,40

@cm MNem €
00018 " 14 17,00

Besteckbehilter ,ELEMENT
cutlery bin

porta cubiertos

range-couverts

moébelschonende Unterseite, 3 Ficher, Bodeneinlagen aus Silikon,

zum Schonen der Messerspitzen

furniture-friendly underside, 3 compartments, silicone insert to protect the knife tips

Besteckbehalter / Korb ,,UTENSILO“
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz

base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
base: 29 x 8,5 cm, con inserto de pléstico
fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

con base anti rayaduras, 3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos
avec revétement antirayures, 3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

cm MNem Itr. €

11754 29,5x 12 10 2 12,00

cm Nem €

11750 13x13 14,5 18,00
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CUTLERY BINS

00025

00026

00019

00020

398

Besteckbehilter
cutlery bin

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts
matt poliert

matt polished

pulido mate

poli mat

@cm N em €
11921 10 10,0 8,60
11922 12 13,5 11,20

Tischreste- / Besteckbehilter ,TOP CHROME®
table waste bin / cutlery bin
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Rand / with chrome plated ring / con anillo cromado / avec bord chromé

40130 40007

40012

@ cm Nem Itr. Farbe / colour €
00025 13 15 1 8,00
00026 13 15 1 L | 8,00

Tischreste- /Besteckbehilter ,BASE CHROME"
table waste bin / cutlery bin
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Boden / with chrome bottom / con base cromada / avec base chromée

@ cm Nem Itr. Farbe / colour €
00019 13 15 13 8,00
00020 13 15 1.3 I 8,00

Besteckkorb ,, ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

CUTLERY BINS

gem Nem Farbe / colour €
40130 12 15 4,80
40007 12 15 ] 4,80
40012 12 15 | 4,80
40013 12 15 — 4,80

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

cm T em Farbe / colour €
40131 27x10 45 4,80
40009 27x10 45 I 4,80
40010 27x10 4,5 I 4,80
40011 27x10 45 — 4,80
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CUTLERY BINS | WASTE BINS

00029

02039

400

Tischrestebehalter ,,SNAP“

table garbage bin

papelera de sobremesa

poubelle de table

abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
removable swing cover, with bayonet lock

tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta
couvercle basculant démontable, avec fermeture & baionnette

@cm Nem Itr. €
40800 12 17 12 19,00

Tischrestebehilter ,,SNAP

table garbage bin

papelera de sobremesa

poubelle de table

matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

poli mat, couvercle basculant démontable, avec fermeture & baionnette

@ cm N em Itr. €
00029 12 17 12 19,00
00027 10 13 07 13,90
Tischrestebehélter
table garbage bin
papelera de sobremesa
poubelle de table

weil3 / granit, abnehmbarer Schwingdeckel
white, swing cover, cover removable
blanco/granito, tapa basculante desmontable
blanc/gris chiné, couvercle basculant démontable

@cm M em Itr. €
00031 12 18 14 6,60

Tischrestebehilter
table garbage bin

papelera de sobremesa

poubelle de table
@cm Nem ltr. Farbe / colour €
02038 1" 14 09 340
02039 1" 14 09 — 3,40

DECORATION

Windlichter ,ELEMENT* 2er Set NEA
wind lights, 2 pcs. @ﬁ)
% ES
portavelas antiviento, set de 2
porte-bougies anti-vent, set de 2
@cm Nem pes. €/set
03038 6 8 2 13,00
Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul
@cm Nem &
03098 6 5 2,90
Windlicht , ELEMENT“
Wlnd llght ISINDERSIDE
porta vela
porte-bougie
@cm Nem &
03039 75 13 9,80
Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul
@cm Nem &
03099 75 9 3,60

Vase mit Glaseinsatz ,,ELEMENT*
flower vase with glass insert

florero con tubo de cristal

vase soliflor avec verre

inklusive 2 Ersatzgldsern

inclusive 2 spare glasses

incluye 2 vasos de repuesto

avec 2 verres de rechange

cm MNem ml ¢
04010 10x4,5 125 25 7,30
Vase
flower vase
florero
vase soliflor
0cm em ¢
04015 4 16,5 15,00
401
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TABLE LAMPS | SOHO

402

TABLE LAMPS | SOHO

v v v v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite
charging station included JSB charging cable emote control incl. battery fumiture-friendly underside

17120

glossy chrome

17121 17122

glossy black glossy cashmere

10,5cm

10,0 cm

21,5cm

Tischleuchte
table lamp
ldampara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

cm Nem Farbe / colour €
17120 10,5x 10,5 21,5 = glossy chrome 84,00
man 10,5x 10,5 21,5 I glossy black 78,00
17122 10,5x 10,5 21,5 s glossy cashmere 78,00
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TABLE LAMPS | CONE TABLE LAMPS | CONE MINI

CONE CONE MINI
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17110 17111 17112 17100 17101 17102
whisper white black gold whisper white black gold

Tischleuchte @ Tischleuchte
#13am ta}ble lamp #13am tgble lamp
—_— ldmpara de mesa —_— lampara de mesa
lampe de table lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
I con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo baterfa € con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
o avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie i avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
2 cm Nem Farbe / colour € @ cm N em Farbe / colour €
17110 13 18 whisper white 76,00 17100 13 11,5 whisper white 66,00
1711 13 18 | black 76,00 17101 13 11,5 [ black 66,00
S 17112 13 18 e gold 80,00 i — 17102 13 1,5 . gold 70,00
285 285
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TABLE LAMPS | ANTON

ANTON

406

TABLE LAMPS | ANTON

v v v v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

17045

mirrored look

Tischleuchte
table lamp
lampara de mesa

lampe de table
,m inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

5 @ cm Nem Farbe / colour €
®
~ 17045 12 28 I mirrored look 74,00
—_—
@11
407
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TABLE LAMPS | JOSEF

17052 17053
champagne gunmetal
@11
—_—

g

=y

R
@11 em

408

Tischleuchte

table lamp
lampara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo baterfa
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

2 cm Nem Farbe / colour €
17052 " 30 X champagne 100,00
17053 " 30 i gunmetal 100,00

TABLE LAMPS | JOSEF MINI

17050

champagne

28cm

28cm

20,5cm

17051

gunmetal

Tischleuchte

table lamp
lampara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

©cm Nem Farbe / colour €
17050 8 20,5 I champagne 88,00
17051 8 20,5 o gunmetal 88,00
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TABLE LAMPS | MERLE TABLE LAMPS | MERLE

Z
v v v v =}
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite E
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside (=]
Z
=
%2}
=
> - &
=
|
2
1l
3
3 =
| E
E
=
z
=
- =
17000 17009 17002 17011
whisper white rust black sand
17001 17008 17010

mint gold copper

Tischleuchte
table lamp
lampara de mesa

lampe de table
m inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

E @ cm Nem Farbe / colour €

= 17000 11 30,5 whisper white 72,00

17009 il 30,5 ] rust 78,00

17002 1 30,5 —-— black 72,00

17011 1 30,5 sand 72,00

’m‘ 17001 11 30,5 - mint 72,00
17008 1 30,5 x gold 78,00

17010 1 30,5 = copper 78,00
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TABLE LAMPS | MERLE MINI

412

TABLE LAMPS | MERLE MINI

v v v v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite
|
17025 17028 17026 17030
whisper white rust black sand
=
y
17027 17029
gold copper
Tischleuchte
table lamp

29cm

@75

25m

lampara de mesa
lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / colour €
17025 9 25 whisper white 62,00
17028 9 25 - rust 68,00
17026 9 25 - black 62,00
17030 9 25 sand 62,00
17027 9 25 L gold 68,00
17029 9 25 g copper 68,00
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TABLE LAMPS | MERLE MICRO TABLE LAMPS | MERLE MICRO

Z

v v v v =}

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite E

[
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17070 17073 17071 17075
whisper white rust black sand

'S

17072 17074

gold copper
Tischleuchte
table lamp
lampara de mesa
lampe de table

28cm

—_— inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ochne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

g @ cm Nem Farbe / colour €
=]
~ 17070 8 20 whisper white 59,00
17073 8 20 - rust 65,00
1707 8 20 - black 59,00
17075 8 20 sand 59,00
— 17072 8 20 . gold 65,00
@75
17074 8 20 = g copper 65,00
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TABLE LAMPS | ALVA
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TABLE LAMPS | ALVA

v v v/ v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite
17035 17038 17036
whisper white rust black
17037 17039
gold copper
Tischleuchte
table lamp
lampara de mesa
o8 lampe de table
& inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ochne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
g @ cm Nem Farbe / colour €
& 17035 8 20 Whisper white 52,00
17036 8 20 - black 52,00
17037 8 20 L gold 54,00
17038 8 20 [ - rust 52,00
_ 17039 8 20 g copper 54,00
@75
417
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TABLE LAMPS | CLEO

418

TABLE LAMPS | CLEO

v v v v

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mébelschonende Unterseite

17003

whisper white

un 6'gz

@12cm

@11

35

17005 17004

black mint

Tischleuchte

table lamp
lampara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / colour €

17003 12 35 whisper white 74,00

17005 12 35 [ black 74,00

17004 12 35 - mint 74,00
419
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TABLE LAMPS | NISSRIN TABLE LAMPS | NIELS

NISSRIN
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v

RGB und
Kerzenmodus
RGB and
candle mode

g

17060 17007
black white

Tischleuchte @ Tischleuchte
#3am ta}ble lamp #7am ta}ble lamp
— lampara de mesa — lampara de mesa
lampe de table lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
e con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo baterfa € con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
- avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie ) avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie
< > iy
2 cm Nem Farbe / colour € 3 2cm N em Farbe / colour €
17060 8 25 _— black 60,00 17007 n 16 white 35,00
—_— —_—
28cm @11 em
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

VALT

VALUMO - Ihr Buffet, perfekt beleuchtet.
Kabellos. Flexibel. Stilvoll.

VALUMO - Your buffet, perfectly illuminated.
Wireless. Flexible. Stylish.

Das Buffet-Beleuchtungssystem VALUMO iiberzeugt durch seine Kombination aus
modernem Design und praktischer Funktionalitat. Es besteht aus den Leuchtkopfen
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Nr. 17090 & 17096 und fiinf flexiblen Dank der
tigung lasst sich der Leuchtkopf nahezu 360 Grad drehen, um das Licht prazise
auszurichten.

Die Steuerung erfolgt ganz bequem iiber eine Fembedienung oder direkt iber
den Touch-Button am Gehause. Mit KaltweiB, WarmweiB und RGB-Farben bietet
VALUMO vielfaltige Beleuchtungsoptionen fiir jede Stimmung und jeden Anlass.

Der Leuchtkopf wird iiber die mitgelieferte Ladeplatte oder die optional erhaltlichen
Mehrfach-Ladeplatten aufgeladen — eine Losung, die kabellosen Komfort und maxi-
male Flexibilitat garantiert.

VALUMO ist die ideale Erganzung fiir jedes Buffet und eignet sich perfekt fiir unser
Buffetsystem VALO. Es lasst sich nahtlos integrieren und flexibel kombinieren, um
individuellen Anforderungen gerecht zu werden.

Magnetkugelbefestigung Ladestation

Leuchtkopf

light head
cabezal luminoso

téte lumineuse

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia con pila incluida
avec station de charge, céble de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande incluse pile

@cm Nem €

17096 10,0 4,5 34,00

Wi " yl T
G —
L |
\\"M:.*, 1 ‘“ - s Leuchtkopf
4 | light head
e cabezal luminoso
téte lumineuse
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia con pila incluida
avec station de charge, céble de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande incluse pile

ocm Nem €
17090 7,5 50 30,00

422 423
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO
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51 cm

' 51cm
31m ®

55cm

30cm

/

™

46cm

424

31cm

2er Standful inklusive Stab ,VALUMO*

2-piece stand including rod

soporte de 2 con varilla incluida

pied de 2 avec tige incluse

bestehend aus 3 Elementen: Standfu8 mit Stab, Erweiterungsstab, Magnetkugeln
consisting of 3 elements: stand with rod, extension rod, magnetic spheres 17095
compuesto por 3 elementos: soporte con varilla, varilla de prolongacion, esferas magnéticas
composé de 3 éléments : pied avec tige, tige de rallonge, boules magnétiques

o cm /N em €

17095 17 31-51 24,00

ler Standfuf8 inklusive Stab ,,VALUMO“

stand including rod

soporte con varilla incluida

pied de support, tige incluse

bestehend aus 3 Elementen: Standfu mit Stab, Erweiterungsstab, Magnetkugel
consisting of 3 elements: stand with rod, extension rod, magnetic sphere
compuesto por 3 elementos: soporte con varilla, varilla de prolongacién, esfera magnética
composé de 3 éléments : pied avec tige, tige de rallonge, boule magnétique

2 cm N em &

17092 14 31-51 20,00

Stab zum Stecken ,VALUMO*

stick for insertion

varilla de insercién

tige a enfoncer

bestehend aus 3 Elementen: Spitze (24 cm), Erweiterungsstab, Magnetkugel
consisting of 3 elements: tip (24 cm), extension rod, magnetic sphere

compuesto por 3 elementos: punta (24 cm), varilla de prolongacién, esfera magnética
composé de 3 éléments : pointe (24 cm), tige de rallonge, boule magnétique

ocm N em fits to €

17093 09 30-55 14028, 14029, 14030 9,00

Schraubklammer mit flexiblem Arm ,VALUMO“
screw clamp with flexible arm

abrazadera de tornillo con brazo flexible

pince a visser avec bras flexible

zum Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm
for attachment to buffet elements or table tops, with flexible arm

para fijar a elementos de buffet o tableros de mesa, con brazo flexible

a fixer sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

em MNem €
17094 45x4 64 19,00
Klammer mit flexiblem Arm ,VALUMO“

clamp with flexible arm

pinza con brazo flexible

agrafe avec bras flexible

zum einfachen Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm
for casy attachment to buffet clements or table tops, with flexible arm

para fijar facilmente a elementos de buffet o tableros de mesa, con brazo flexible
pour une fixation facile sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

cm Nem €

17091 1x7,5 40 16,00

17093

BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO
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TABLE LAMPS | ACCESSORIES

fits to table lamps
with max. @ 9 cm

“

fits to all table lamps
in the product range

L

fits to all table lamps
in the product range

e

426

Ladestation, 12-fach
charging station, 12-fold
estacion de carga, 12 vias

sation de charge, 12 places

Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen konnen mit den Verbindungsrohren no. 17022
iibereinander montiert werden, um bis zu 24 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.
compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the
charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the
connecting tubes no. 17022 to charge up to 24 lights simultaneously with one cable.
compacta y segura de transportar: las ldmparas de mesa se mantienen estables sobre los
contactos magnéticos de la estacién de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga
una encima de otra con los tubos de conexién n® 17022 para cargar hasta 24 limparas
simultdneamente con un solo cable.

compact et stir pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-
tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent étre montées l'une sur l'autre
a l'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqu'a 24 lampes simultanément
avec un seul cable.

cm MNem €

17024 43x33 4,5 220,00

Ladestation, 6-fach
charging station, 6-fold
estacion de carga, 6 vias

sation de charge, 6 places

Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen konnen mit den Verbindungsrohren no. 17022
iibereinander montiert werden, um bis zu 12 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.
compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the
charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the
connecting tubes no. 17022 to charge up to 12 lights simultaneously with one cable.
compacta y segura de transportar: las ldimparas de mesa se mantienen estables sobre los
contactos magnéticos de la estacién de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga
una encima de otra con los tubos de conexién n° 17022 para cargar hasta 12 ldmparas
simultdneamente con un solo cable.

compact et sir pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-
tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent étre montées l'une sur l'autre
al'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqu'a 12 lampes simultanément
avec un seul céble.

cm N em fits to €

17020 43x31,5 5 11977, 11944, 11945 150,00

Ladestation, 15-fach
charging station, 15-fold
estacion de carga, 15 vias
sation de charge, 15 places

cm Nem fits to €

17021 75x43 5 11977, 11944, 11945 250,00

Ersatzteilset fiir Tischleuchten
spare parts set for table lamp

set de repuesto para ldmpara

set de pieces de rechange

Set bestehend aus: Ladeplatte, Kabel (USB A auf USB C), Fernbedienung inklusive Batterie
set consisting of: charging plate, cable (USB A auf USB C), remote control incl. battery

set compuesto por: placa de carga, cable (USB A a USB C), mando A distancia incl. baterfa
set composé de: plaque de chargement, céble (USB A vers USB C), télécommande avec batterie

@ cm Nem €

17023 n 1 7,90

TABLE LAMPS | ACCESSORIES

Rohre fiir Ladestation
tubes for charging station
tubos para estacion de carga
tubes pour station de charge
passend zu Ladestation / suitable for charging station / para estacién de carga / pour station de charge

Gem  Nem fits to pes. Farbe /colour  €/set

17022 2 43 17020, 17021, 17024 4 — 9,00

Servier- / Transportwagen ,,GO*
service trolley

carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, BordmaRe 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfahigkeit
80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm,
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccion robusta, montaje facil

2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total,
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm Nem €

11977 91x59 93 146,00

Servier- / Transportwagen ,,READY“
service trolley

carro de servicio
chariot de service
3 Boden, Abstand zwischen den Boden 31 cm, mit 4 Lenkrollen, alle mit Feststellern, Tragfa-
higkeit: 50 kg je Boden, 150 kg insgesamt, Lieferung demontiert, einfache Montage

3 shelves, distance between shelves 31 cm, 4 swivel wheels, all equipped with brakes, max.
load per shelf 50 kg, 150 kg total, demounted, easy to mount

3 pisos, distancia entre cada piso 31 cm, 4 ruedas giratorias, todas con freno, capacidad de
carga: 50 kg por piso, 150 kg en total, desmontado, montaje sencillo

3 étages, distance entre les niveaux 31 cm, 4 roues pivotantes, toutes avec freins, capacité de
charge: 50 kg par niveau, 150 kg au total, livré démonté, montage facile

cm Nem Farbe / colour €
11944 108 x 50 96 N black 150,00
11945 108 x 50 96 I blue-grey 150,00
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